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OPERATING INSTRUCTION

ENG Please read these instructions before operating
your set and retain them for future reference.

UHCTPYKLUUU 3A EKCNJTIOATALINA

BG MOJ'\;I, npoverteTe Te3n NHCTPYKLUUU, Nnpean fa nnonssate
yCTPOP\CTBOTO M v 3anaseTe 3a 6'le.eU.I,M cnpaBKku.

OPERATING INSTRUCTION

GR Please read these instructions before operating
your set and retain them for future reference.

UPUTE ZA KORISTENJE
HR Prije koristenja uredaja pazljivo procitati
upute i sacuvati ih za buducu upotrebu.

KEZELESI UTASITA

HU Kérjuk, a készllék hasznalata elétt olvassa el ezeket az
utasitasokat, és Srizze ezeket meg késébbi betekintésre.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

RO Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de a folosi
televizorul si pastrati-le pentru referinte ulterioare.

NAVODILA ZA UPORABO

SLO Pred uporabo pozorno preberite navodila
in jih shranite za morebitno uporabo v prihodnosti.




INSTRUCTION

Accessories

1x safety instructions/warranty cards, 1x remote control, 2x AAA batteries
Equipment set-up
Fig.1 NOTE: The graphics are for representation only.

Install the display on a solid horizontal surface such as a table or desk. For ventilation, leave a space of at
least 10 cm free all around the set. To prevent any fault and unsafe situations, please do not place any
objects on top of the set. This apparatus can be used in tropical and/or moderate climates.

The symbols serve as follows:

WARNING Indicates warning information.

NOTE Indicates any other additional important or helpful information.
MENU Represents a button on the remote control or the TV. (Bold characters)
Move to Represents a menu item within a window. (Italic characters)

INSTALLATION

Default PIN code: 0000

Front panel/underside

Fig.2 NOTE: The graphics are for representation only.

1. Power indicator /remote sensor

2. Speakers

3. Buttons: VOL-/VOL+, CH-/CH+

4. Combo button, Input source, Menu, Standby/ON

Rear panel
Fig.3 NOTE: The graphics are for representation only.

1. AC INPUT (FIXED CABLE) Main power cable (180 - 240V ~ 50/60 Hz)

2. Vesa 100 x 100 4 x screws holes to mount TV to the wall

Fig.3a NOTE: The graphics are for representation only.

1. AV Channel up/down button
2. 4p Volume up/down button
3. &/Menu Press to turn the TV on or standby/Enter Menu
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Side panel

Fig.3b NOTE: The graphics are for representation only.

COMMON INTERFACE (CI) Connect a Conditional Access Module (CAM).

uUsB
EARPHONE

AVIN

HDMI 1

HDMI 2 (ARC)
ANTENNAIN

S/PDIF (OPTICAL)

Connect a USB device for playback of multimedia les

Speakers will be muted when earphone is plugged in and headphone
selected.

3.5 mm female jack entry for composite video and left/right audio
connection.

Connect HDMI input signal from a signal source such as DVD, Blu-ray
player or game console.

Connect HDMI input signal from a signal source such as DVD, Blu-ray
player or game console.

Connect a terrestrial antenna or cable connection from your provider to
the TV for searching programmes.

Use an RCA cable to connect your TV to a compatible digital amplifier or
Home theatre set.

Remote control

Fig.4  NOTE: The graphics are for representation only.

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6.MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AV4D
10.0K

11. OPTION

12. RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19.LIST

20.TV

21.Red, Green,
Yellow button

22. Blue button

Select the input source mode.

Press to turn the TV on or standby.

Choose channel directly.

Screen brightness modes for energy saving

Toggles the Electronic Programme Guide between on and off. Only available for
digital channels.

Open the menu options.

Exit the current menu.

Press to select the desired screen format. (In USB mode, it is unavailable.)
Navigate the menu.

Confirms your selection. Under the TV source, press the OK key to open the
Channel list.

Displays the function menu to perform certain operations. Press to enter the
Picture mode directly.

Returns you to the previous channel in TV mode.

Adjust the volume up or down.

Display the status information.

Press to mute or restore the volume.

Change programmes up or down.

Teletext.

Press to display the Subtitle Language menu.

Press to enter into the channel list.

Goes to the TV mode.

In corresponding mode, press it to enter the right function as hint.

In corresponding mode, press it to enter the right function as hint.
In USB mode, press to select sound track mode.

In DTV mode, press to select Audio Languages.

In ATV mode, press to select Sound Type.
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Installing the batteries

Fig.5 NOTE: Pictures are only for reference. Actual items may differ.

Precautions for using the battery
Improper using of the battery will cause leakage. Carefully follow these instructions.
1. Please note the batteries’ polarity to avoid short circuit.
2. When the battery's voltage is insu cient which a ect the use range, you should replace it wit ha new
battery. Remove the batteries from the remote control unit if you do not intend to use it for a long time.

3. Do not use di erent types of batteries (for example Manganese and Alkaline batteries) together.
4. Do not put the battery into fire, and charge or decompose the battery.
5. Please dispose batteries abide by relevant environmental protection regulation.

Using the remote control

e Use the remote control by pointing it towards the remote sensor. ltems between the remote control and
the remote sensor could block normal operation.

¢ Do not cause the remote control to vibrate violently. Also, do not splash liquid on the remote control, also
do not put the remote control in a high humidity place.

* Do not place the remote control under direct sunlight which will cause deformation of the unit by heat.

e When the remote sensor is under direct sunlight or strong lighting, the remote control will not work. If so,
please change the lighting or TV's position, or operate the remote control closer to the remote sensor.

FIRST TIME INSTALLATION

After all connections have been made properly, switch on your TV. Insert the main power plug into the walll
outlet, now the red LED light should light up. Press the O button on your remote control to wake the TV up.
The language and country selection will appear on the screen. Use 4P to select the OSD Language of your
preference. Use AV to select the Country and use 4P again to select the region you are using this TV. This
country/region selection is an important setting, it will set the time zone and will try to sort region channels at
first or in a specific order.

If all settings are made, confirm with OK on your remote control and follow the next steps.

On the next screen, you can select which tuner you like to use and which channels you'd like to search for.
Choose Tuner Type and by pressing 4P you can choose between DTV, ATV or DTV + ATV (DTV to search
digital broadcasts; ATV to search analogue broadcasts). After you made your selection, press ¥ to proceed
to Digital type. In this menu you can select which input source you would like to use:

e DVB-T to receive terrestrial broadcasts (by using indoor or outdoor antenna)

e DVB-C to receive cable broadcasts. (Connection to cable outlet box)

Then the next screen appears depending from the tuner selection you choose.

DVB-T/T2 installation

Terrestrial Setting
Here you only need to press OK to start searching.

All settings are automatically set by country selection you made in first step.

NOTE: If you have an active antenna, please check the user manual of the antenna for external power supply.
The TV can NOT supply power used for an active antenna.
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DVB-C installation

Cable Setting
Press AV 4P to highlight your settings.
Scan type You can select Network Scan or Full. (Default Network Scan for quick search advised)

NOTE: Full scan will have a duration of approximately 20 minutes, depending on your cable network.

Frequency Please enter (with 0 ~ 9) the main frequency used by your provider in KHz.
Network ID Please enter (with 0 ~ 9) the used Network ID from your provider.
Symbol Please enter (with 0 ~ 9) the used Symbol from your provider. (Ks/s)

NOTE: Please check the settings for your cable system used by your provider!

Press OK to continue and to start search process.

Crypted Select FTA Channels to search Free-To-Air channels only or All Channels to
search FTA and encrypted channels

Press AV 4P to highlight the country that you want to install, then press OK to start searching.

MENU SETTINGS
Menu control (DTV mode)

Press MENU to enter the main menu. Press 4P to select an item. Press AV 4P and OK to select the
submenus. Press MENU to exit the item.

Picture menu

Picture Mode Select the automatic picture control mode. Available choices are Dynamic,
Standard, Mild and Personal.

Colour Temp Select the overall colour tone of the picture. Available choices are Cold,
Normal and Warm.

Noise Reduction Eliminates noise in the picture. Available choices are:Off, Low, Middle, High and
Default

In the Personal mode, settings can be changed for Brightness, Contrast, Colour, Tint and Sharpness.

Sound menu

Sound Mode Select your favourite sound mode for each input. Choices are Standard, Music,
Movie, Sports and Personal.

Treble Adjusts the higher frequency of the sound.

Bass Adjusts the lower frequency of the sound.

Balance Control the sound balance between the right and left loudspeaker (earphone).

Auto Volume Level Adjust the volume corresponding to the input audio level. Options are On
and Off.

SPDIF Mode When SPDIF output is connected to digital home audio system you can

select Auto to output Dolby audio* automatically. When you choose PCM,
stereo audio is selected only and with Off you can switch off this output.
AD Switch Turn on the Audio description, you can activate the setting of AD volume.
When turn on the audio description, a narrator will describe what is
happening on the screen for blind or visually impaired viewers. (Only if
available in DTV mode.)
*Availability depending on broadcaster



Using PVR

Allows you to record your favourite TV programme to a USB device.
Before you use the function, connect a USB memory device to the set first.

Press Menu to display the Main menu, select ” PVR File System” and press OK button to enter.
1. Selects Disk

2. Adjusts the recording ooptions

3. Press RED button to start recording.

To watch the recorded programme, enter the USB mode> Video.
Select the folder MSTPVR, then select the related record file.
Press OK to play. (It is the same if you record a digital radioprogramme).

GENERAL DATA

Operating voltage: 180 ~ 240 V AC 50/60 Hz

Power consumption: 50 W

Power consumption in standby: <0.5 W

Operating temperature: +5 °C ~ +35 °C

Storage temperature: -15 °C ~ +45 °C

Operating humidity: 20% ~ 80% RH, non-condensing
Storage humidity: 10% ~ 90% RH, non-condensing
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LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP.//WWW.
MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as
unpublished works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or
disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom without the express permission
of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE
USED IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE
USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM A THIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED
RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR
USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF
THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTED ABOVE.

Tesla declares that the equipment complies with the European Directive 2014/30/EU (EMC) and the Low
Voltage Directive 2014/35/EU (LVD) and the ErP Directive 2009/125/EC and Radio Equipment Directive
2014/53/EU and the RoHS Directive 2011/65/EU in accordance with the following technical standards:
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

EN 55032:2015 ;EN 5 5020:2007+A12:2016 ;EN 55024:2010+A1:2015 ;EN 61000-3-2:2014 ;EN 61000-3-
3:2013

LOW VOLTAGE

EN60065:2014

ENERGY RELATED PRODUCTS

Commission regulation (EC) No 642/2009; EN50564:2011; IEC62087:2011

RED

EN 303 340V1.1.2:20 16-09 ;EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Subjectto alterations. In consequence of continuous research and development technical speci cations, design
and appearance of products may change. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby Audio
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories. HDMI, the HDMI logo and High-De nition
Multimedia Interface are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and
other countries. All product names are trademarks or registered trademarks of their respective owners.

© Tesla 2019. All rights reserved.



NHCTPYKLINI

Akcecoapwu

1x MIHcTpyKumm 3a Be3onacHoCT/rapaHLmoHHM KapTy, 1X ANCTaHUMOHHO, 2x AAA BaTepun
Hactporiku Ha obopynsaHeTo

@ur 1 3ABEJIEXKKA: [pacgukuTe ca camo ¢ npescraBuTesHa Les.

MocraBeTe Aucnnes Bbpxy TBbPAA XOPU3OHTasIHA MOBbPXHOCT, KaTo HanpumMep maca unm Gropo. 3a
BEHTUMaLUMs, ocTaBeTe Han-manko 10 cM cBoBOAHO MSICTO OKOSIO Lenvs ypeq. 3a Aa ce NPepoTBpaTv BCika
noBpefa 1 onacHW CUTyaLnn, MOSIsl, He NOCTaBsANTE NPeAMETH BbPXY ropHaTa 4acT Ha yCTpolncTBoTo. ToBa
YCTPOWMCTBO MOXe [a Ce U3MOJI3Ba B TPOMUYHM U/ VUM yMEPEHU KIIMMaTUYHM MOSICU.

Cumsonute CNy>kaT KakTo criefBsa.

MPEAYNPEAYBAKE [lokassa npegynpeaurtenta uHpopmaums.

BHUMAHUE MokasBa BCsika Apyra [OMbIHUTESNHA, BaXKHa UK NosesHa nHGopmMaums.
MENU lMpencraensiBa ByTOH OT AVCTAHLMOHHOTO UK TENEBU3opa.
MpemecTBaHe B MpencraBsBa e1eMeHT OT MEHIOTO, B PaMKUTE Ha eAVH NPO30peLl.

NHCTAJTALNA

PIN kop, no noppas6upane: 0000
MNpeneH naHen/gonHa cTpaHa

®ur2 3ABEJIEXKKA: [pagukuTe ca camo ¢ npescTaBuTesIHa Lel.

1. lHoukaTop Ha 3axpaHBaHeTO/CeH30p 3a AUCTaHLMOHHO ynpaBneHve
2. ByToH B pexum Ha rotoBHOCT
3. BytoHu: VOL-/VOL+, CH-/ CH+

4. Combo 6yToH, BxogeH natouHwk, MeHto, Pexxum Ha rotosHocT/Biit.

3ageH naHen

®ur3 3ABEJIEXKKA: [pacukuTe ca camo ¢ npescTaBuTesiHa Lesl.

1. ACINPUT (FIXED CABLE) OcHoBeH 3axparBaty kaben (180 - 240V ~ 50/60 Hz

2. Vesa 100 x 100 4 x oTBOpa 3a BMHTOBE 3a MOHTMpPaHe Ha TB Ha cTeHaTa
@ur 3a  3ABEJIEXKKA: [pacpukute ca camo ¢ npescTaBuTesiHa Les.

1. AV ByToH 3a kaHan Harope/Hagony
2. 4p ByToH 3a ycunsaHe/HamansiBaHe Ha 3Byka

3. &/Menu HaTucHeTe 3a fa BktouBaHe UM U3KIOUBaHe Ha Tenesunsopa/Bneste
B MEHIOTO



B

CTpaHl/I‘-IeH MnaHen

®ur 3b 3ABEJIEXKKA: [pacpukuTe ca camo ¢ npescrasutesiHa yes.

COMMON Brtoyete CA Mogyna (CAM).

INTERFACE (CI)

uUsB CebpyxeTe USB ycTponcTBo 3a Bb3npomssexaaHe Ha MyaTuMeauninHu annose.

EARPHONE AyAvo 13xoa Ha ciyLuasnka uav MUKpPoCyLanka, rosoputenure we 6baat
3ar/1yLleHn, Korato MUKpOCsIyLankarta e BKtoueHa 1 e nsbpara ciyLaska.

AVIN 3.5 mm >eHCKM Xak BXOZ, 33 KOMMO3WUTHO BUAEO U N1Ba/ASCHA ayAno Bpb3Ka.

HDMI 1 Cebpsxete HDMI BXOfEH CUMHAN OT U3TOYHUK Ha CUrHas, Kato Hanpumep DVD, Blu-
ray niebp WM UrpoBa KOH30s1a.

HDMI 2 (ARC) CebprxeTte HDMI BXOAEH CHrHasm OT U3TOUHWK Ha CUrHas, KaTo Hanpumep DVD,
Blu-ray nnebp nnm urposa koHsona wim gmpekTtHo ¢ Lndpos Yennsaten, konto
nopabpxa pyHkumsita ARC. Tosm Bxog e obopyngaH ¢ dyHkumsTa ARC (Audio Return
Channel) 3a ocblyectesBaHe Ha ayano Bpbaku 1 mbiHa Dolby ayano nogapbxka.

ANTENNA IN CebpikeTe epvipHa aHTEHa UK kabenHa BPb3Ka OT BalWs AOCTaBYMK C TESIeBU30Pa,

3a fla TbpceTe KaHanw.
M3nonzsainte RCA kaben, 3a Aa cBbpXKETE BalUs TENEBU3OP CbC CbBMECTUM
UMPPOB ycuBaTeN UM cMcTEMA 3a AOMALLHO KMHO.

S/PDIF (OPTICAL)

LncTtaHuoHHO ynpaBneHne

@ur4 HAMOMEHA: [paguika camo Kako npumep.

1. SOURCE N3bepete nstouHuK.

2.0 HaTvicHeTe, 3a fa BKIIOUMTE TENIEBM30Pa UM [ja FO OCTaBUTE B PEXXUM Ha FOTOBHOCT.

3.0~9 MN3bepeTe AUpeKTHO HOMepa Ha KaHana.

4.ECO Pexxmu 3a pKOCT Ha ekpaHa 3a necTeHe Ha eHeprus

5. GUIDE Mpeskoysa EnekTpoHHOTO NporpaMHoO PbKOBOACTBO MEXY BKJIIOUYEHO U
nskntodeHo. Hanuue e camo 3a UndpoBK KaHanw.

6. MENU OTBOpeTe onuunTe Ha MEHIOTO.

7.EXIT Exit the current menu.

8.ZOOM -/+ Press to select the desired screen format. (In USB mode, it is unavailable.)

9. AVA ) Hasurauus B meHioTO.

10.0K MoTebpxAaBa Bawus n3bop. Mog N3ToYHUKa Ha TENEeBU30Pa HaTUCHETe
6yToHa OK, 3a ga oTBOPUTE CNUCHKA C KaHasu.

11. OPTION MokasBa MeHIOTO Ha byHKLMWTE 3a U3BBPLUBaHE Ha ONPEeAeeHn onepaLmn.
HaTucHeTe, 3a na Bnesete gupektHo B pexum KapTuHa.

12.RETURN Bpbla BU KbM NpeauLLIHNS KaHan B pexum Tenesunsms.

13.VOL +/- Perynupante cunata Ha 3Byka Harope uiv Hagony.

14.INFO MokassaHe Ha UHOPMaLMATA 38 CbCTOAHMETO.

15. MUTE HaTtucHeTe, 3a Aa N3KIOYUTE UM Bb3CTAHOBUTE 3BYKa.

16.CH +/- MpomsHa Ha NporpamMnTe Harope uamn Hagosny.

17.TEXT Teletext.

18. SUBTITLE HatucHeTe, 3a fa nssepete meHtoTo Language Subtitle.

19. LIST HaTucHeTe, 3a na Bnesete B cnMcbka C KaHanu.

20.TV Ortuea B pexum TB.

21.YepBeH, 3eneH, B cboTBETHMSA PeXUM ro HaTUCHeTe, 3a Aa BbBeAeTe npasuiHarta GyHKUNS

XKbnT GyTOH KaTo Hamek.

22. CunusaTt button

B cvoTtBETHUSA pPexum ro HatucHeTe, 3a fa BbBeAeTe npasusiHaTa d)yHKLI'I/Iﬂ
KaTo Hamek.

B pexxum USB HaTvcHeTe, 3a fa nsbepeTte pexum Ha 3ByKOB 3anuc.

B pexwum DTV HaTtucHete, 3a fa nsbepete Audio Languages.

B pexxum ATV, HaTucHeTe, 3a aa nsbepete Tun 3Byk.
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MNocTaBsHe Ha baTepum

®urs 3ABEJIEXXKA: [pacukute ca camo ¢ npeactasutesnHa yen. ericteutenHute nsgenms
MOXe fa ce pas/inyasar.

HenpasunHoTo usnonssaHe Ha 6atepuuTe LWe AoBeae A0 U3TUYAHE.
BHumaTenHo cnassarite cnefHUTE MHCTPYKLUNN.
1. Mons, obbpHeTe BHUMaHWe Ha NoSPHOCTTa Ha baTepunTe, 3a fa ce usbertHe KbCco CbeAnHeHue.

2. KoraTo HanpexeH1eTo Ha GaTepwsiTa € He[OCTaTbYHO 1 TOBa Ce OTpa3siBa BbpXy obxsaTta Ha
13non3BaHe Ha AUCTaHLUMOHHOTO, TPsibBa fa M 3aMeHuTe ¢ Hosu Batepwn. V3sageTe batepuute ot
[VCTaHLVOHHOTO, ako He Bb3HamepsiBaTe [a ro U3rosiseaTe 3a Ab/Iro Bpeme.

3. He n3nonseaiite pasnuynm Brpose 6atepuu (Hanpumep MaHraHoBM 1 ankanHv batepum)
€[JHOBPEMEHHO.

4. He nanaraiite 6atepumte Ha orbH. ObrkHoBeHNTe baTepun He TpsibBa fa ce 3apexaar. He
oTBapsiuTe batepunTe.

5. Mons, MBXB'bpﬂHVITe 6aTepl/|VlTe, I'IpVIJZI,'bp)Kal;IKVI Ce KbM CbOTBETHOTO 3aKOHOOATEJICTBO 3a 3allinTa Ha
OKOJIHaTa cpefa.

13anon3eaHe Ha ONCTaHUMOHHOTO

® |I3nonsgariTe ANCTaHLMOHHOTO, KaTo ro HacouuTe KbM NpuemMHuka. lNpegmeTn, Hammpalum ce Mexay
LAVCTaHLMOHHOTO 1 faTyuka 3a AUCTaHLMOHHO ynpasnerue brxa Mornm Aa 6aokupat HopmanHata My
pabora.

¢ He nopnaraiite AUCTAHLMOHHOTO Ha NpeKaneHo cuHu Bubpaumn. Cbluo Taka, naseTe ANCTaHUMOHHOTO
OT HanNPbCKBaHe C TeYHOCTM, He MOCTaBANTE AMCTAHLMOHHOTO Ha MACTO C BUCOKA BAAXHOCT.

* He uznaraiite AUCTaHLMOHHOTO Ha NPsAKa CTbHYEBa CBET/IMHA, TOBA Le foBeae A0 Aebopmmpare Ha
ypeaa BCiefcTsre Ha TonamHara.

o KoraTo faTuMKBT 33 AMCTaHUMOHHO yNpaBeHue e Nog npska CibHYeBa CBET/IMHA MW CUHO OCBETNeHMe,
AVCTaHUMOHHOTO HAMa Aa paboTu. B Takbe ciyyal Moss, poMeHeTe OCBETIEHUETO MM NO3MLMSATa Ha
Tenesn3opa, U AobanxkeTe ANCTaHLMOHHOTO A0 AaTYMKA 38 AUCTAHLMOHHO yrpaBieHue.

MBbPBOHAYAJIHA MHCTATTALINA

Crnep KaTo BCUUYKM BPB3KM Ca HanpaBeH NpaBuiHO, BKITlOYeTe Tenesmsopa. Bkapaiite rnasHus wencen B
OHTaKTa Ha CTeHaTa, Cera YepBEHUST CBETOANOAEH UHAMKATOP Tpsibea Aa ceeTHe. HatucHeTe ByToHa O Ha
LVCTaHLUMOHHOTO YNpaB/eHue, 3a fja CbOyauTe Tenesnsopa. Ms6opbT Ha e3uK v Abpxasa e ce nokaxe
Ha ekpaHa. V3nonssante 4P 3a ga nsbepete OSD Esunk cnopep npegnountaHusta cu. Visnonssante AV
3a fa n3beperte Jbpsxasa n usnonssaiite 4P 0THOBO, 3a Aa U3bepeTe pervoHa, B KOUTO M3MOsI3BaTe TO3M
Tenesunsop. /1360pbT Ha Abp>KaBa/pPeruoH e BaxHa HaCTPOWKa, TS LLe Onpefesin YacoBaTa 30Ha U Liie ce
onwTa fia CopTUPa PErMoHaHN KaHau MbPBOHAYasIHO WAV B ONpeaeneH pes,.

AKO BCWYKM HACTPOWKK ca HanpaBeHu, notebpaeTe ¢ OK Ha AUCTaHLMOHHOTO ypaB/ieHne v ciefBaiiTe
cefBaLmTe CThIKM.

Ha cneppaiuus ekpaH MoxeTe fa n3bepeTe Ko TyHep 1ckaTe [a 13non3saTe U Kou KaHanu uckate ga
Tbpcute. N3bepete Tun TyHep 1 kato HatucHete 4P moxeTe aa nsbvpate mexay DTV, ATV unn DTV+ATV
(DTV 3a TbpceHe Ha undposu nambusaHus, ATV 3a TbpceHe Ha aHanorosu npegasanus). Cnep kato
HanpasuTe ceos n3bop, HatucHeTe Y 33a Aa npoabixmTe kbm Lindpos tvn. B ToBa MeHio moxeTe aa
n3bepeTe KO BXOLEH N3TOYHWK MCKaTe Aa M3nos3BsaTe:

e DVB-T 3a npuemaHe Ha epupHu npefasaHus (Ypes n3nonssaHe Ha BbTPELLHA UV BbHLLIHA aHTeHa)

e DVB-C 3a nonyyasaHe Ha kabenHu npegasanus. (Bpbaka kbm kabesHa KyTus)

Cnep ToBa ce nosiBsBa C/IEABALLMAT eKPaH B 3aBUCKMOCT OT n3bopa Ha TyHep.



BG

DVB-T/T2 nHcTtanauwn

EdupHa HacTpoiika
Tyk TpsibBa camo fna HatucHete OK, 3a fa 3anoyHeTe aa Tbpeute. Benukm HacTponku ce 3agasat
aBTOMaTUYHO MO U3B0p Ha AbpP>Kasa, KOATO CTe HaNpPaBWIK B MbpBaTa CTbKa.

3ABEJIEXKKA: Ako ymare akTusHa aHTeHa, MOJIS, MpoBepeTe PbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba Ha aHTeHata 3a
BBbHLLUHO 3axpaHBaHe. TeneBusopsT HE Moxe fa foctasu eHepris, n3non3BaHa 3a akTMBHa aHTEHa.

DVB-C uncTanaumnsa

HacTpoiika 3a kabenHu npepaBaHus

Hatucrete AV 4P 3a fa MapkupaTe BalLWTe HACTPOMKM.

Tun CkaHupaHe MoxeTe fa nsbepete CkaHupaHe Ha Mpexata win [baHo. (Mo nogpasbupatqe
CkaHupaHe Ha MpexaTa npenopbYnTENHO 3a ObP30 TbpPCEHE).

3ABEJIEXKKA: [Tb/1HOTO cKaHupaHe Le e C MPOoAb/IKUTENHOCT 0kos1o 20 MUHYTY, B 3aBUCMMOCT OT BallaTa
kabesnHa Mpexa)

Yecrota Mons, sbBepete (c 0 ~ 9) ocHoBHaTa 4ecToTa, M3Mnon3BaHa OT BaLIns
nocrasuuk, 8 KHz.

Mpexa ID Mons, sbeepeTe (c 0 ~ 9) n3nonssaHus Mpexa ID oT BaLums gocTaBumk.

Cumson Monsg, sbeegete (c 0 ~ 9) nsnonssanunat Cumsosl ot Bawma gocrasuumk. (Ks/s)

3ABEJIEXKKA: Mons, nposepete HacTpovikuTe 3a Baluata kabesiHa cucTema, U3nosiaBaHa ot Ballus oCTaBymk!

HatucHete OK, 3a aa npoab/ixunte 1 Aa 3anoyHeTe NpoLec Ha TbpceHe.
KpuntupaHu N3bepete FTA KaHanu, 3a fa Tbpcute camo Free-To-Air kaHanu unv Benuku kaHanw, 3a
na Tepcute FTA 1 kopvpaHu KaHanu.

Hatncrete AV 4P 3a fa mapkupate gbpkasata, KOsiTo MckaTe fja HCTanmpare, cief, ToBa HaTicHeTe
OK, 3a pga 3anoyHeTe TbpceHeTo.

MEHIO HACTPOWIKU

MeHto koHTpon (DTV pexnm)

HatucHete MENU, 3a fa Bnesete 8 rasHoTo meHio. HatucHeTe 4P 3a fa nsbepete enemeHt. HatucHete
OK, 3a pa Bnesete B U3bpanus enemert. HatncHete AV u OK, 3a na nsbeperte nogmeriotata. HatucrHete
MENU, 3a aa nanesete oT n3bpaHus enemeHT.

MeHto Ha KapTHaTa

Pesxxvim Ha kapTuHaTa M136epeTe pexxum Ha aBTOMAaTUYHO ynpae/eHne Ha KapTuHaTta. Hanuunu ca
Bb3MOXHOCTU 3a n3bop JuHamuuna, CraHpapt, Meka v Motpebuten.

LiseToBa Temnepatypa V136epeTe LSNIOCTHNTE LBETOBY TOHOBE Ha KapTuHaTta. Hanuukn ca
Bb3MOXHOCTU 3a U3bop XnagHa, CpeaHa n Tonna.

3arnywasa Lyma EnumuHmpa wyma B kapTuHaTa. HanuyHu ca Bb3MOXHOCTH 3a 136op

Nakniouero, Cnabo, Cpearo, CunHo v Mo nogpasbrpare.

Bo pexumot KopucHuk moxete aa ru meHysate noctaskute 3a Ocsetnysarbe, KoHTpacT, boja, Csitka v
OcTtpuHa.



MeHto Ha 3ByKa

Pe>xnm Ha 3ByKa MN3bepete nobumus cn pexxum Ha 3Byka 3a Bceku Bxoa. BamoxxHocTu 3a nsbop ca
CrangapteH, Mysuka, Kuxo, Cnopt 1 Motpeburen.

Bucoku Perynupa no-srcokara 4ecToTa Ha 3ByKa.

Bac Perynupa no-HuckaTa YectoTa Ha 3ByKa.

BanaHc KoHTponupa GanaHca Ha 3ByKa MeX Ay JIEBUS 1 AECHUS BYUCOKOroBOpUTEs (CiyLuasnka).

ABTOMaTUYHO HMBO Ha  Perynupa cunata Ha 3Byka, CbOTBETCTBALLA Ha BXOAHOTO HUBO Ha ayamo 3ByKa.

3BYyKa Onuuute ca BrtoyeH 1 MskntoueH.

SPDIF By Korato SPDIF nsxop e cebp3aH kbM goMallHa LundpoBa ayamo cuctema, MoXe fa

n3bepete ABTO, 3a fa ussegete Dolby audio* aBTomatnuHo. Korato nzbepete PCM,
e 13bpaHo camo cTepeo ayamo U ¢ VI3ki. Bre MoXeTe [a U3KITI0UMTE TO3W U3XOA,.
MpeskntousaHe Ha AD Brntoyete Ayano onncaHneTo, MOXeTe fa akTUBMpaTe HacTpolKaTa Ha
AD 3ByKa - 33 XOpa CbC 3pUTENHN yBpexaaHus. Korato Bknounte aygmo
onMcaHNeTo, paska3sBay LLie OMNuLLE TOBa, KOETO Ce Cily4Ba Ha eKpaHa 3a He3psLLm
VNN 3a 3pUTeni ¢ yBpeaeHo 3perue. (Mpepnara ce camo B pexxum DTV.)
* HasmyHOCT B 3aBMCMMOCT OT oneparopa

3nonssaHe Ha PVR

MosBosnsisa BU Aa 3anucsaTe nobumata cv TenesnsmnoHHa nporpama Ha USB yctpoiicteo.Mpean aa
nsnonasare GyHKUMATA, MbpBO cBbpxeTe USB ycTpOoiCTBO KbM yCTPOWNCTBOTO.

HatucHete Menu, 3a aa ce nokaxe rnasHoTo meHio, nsbepete “PVR File System” 1 HatucHeTe BytoHa OK, 3a
[a Bneserte.

1. W3bwupa auncka

2. Hactpoiisa onunuTe 3a 3anuc

3.HatucHete yepBeHus ByToH, 3a fa 3anoyHeTe 3anucBaHe.

3a pa mepare 3anvicaHata nporpama, sbeeaete USB mode> Video. V136epete nankata MSTPVR, cnep koeto
n3bepeTe CbOTBETHUS 3anKC.

Hatucherte OK, 3a pa nycHete

(CbLyoTo € 1 ako 3anucBaTe Uundposa pagmo nporpama).

OBLLI JAHHW

PabotHo Hanpexenwe: 180 ~ 240V AC 50/60 Hz

KoHcymaumsi Ha eHeprus: 50 W

KoHcymauus Ha eHeprust B pexum Ha rotosrocT: <0.5 W
PabotHa Temneparypa: +5 °C ~ +35 °C

Temnepatypa Ha cbxpareHue: -15 °C ~ +45 °C

PaboTHa BnaxHocT: 20% ~ 80% RH, 6e3 koHaeHsaums
BnaxHocT npu cbxpaHenve: 10% ~ 90% RH, 6e3 koHaeHsauws
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LICENCE

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP.//WWW.
MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as
unpublished works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or
disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom without the express permission
of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE
USED IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE
USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM A THIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED
RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR
USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF
THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTED ABOVE.

TESLA peknapvpa, 4e obopyasaHeto e B cvoTsetcTBre ¢ EBponeiickata aupektvea 2014/30/EU (EMC -
efeKTpoMarHnTHa cbBMecTMmocT) 1 [Jupektreata 3a HUcko HanpexeHne 2014/35/EU (LVD) v ErP OupekTusa
2009/125/EC, Radio Equipment Directive 2014/53/EU n RoHS dupektvsa 2011/65/EU cbrnacHo cnegHute
TEXHUYECKW CTaHAAPTY:

ENIEKTPOMAITHUTHA CbBMECTUMOCT

EN 55032:2015 ; EN 55020:2007+A12:2016 ; EN 55024:2010+A1:2015 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-
3:2013

HNCKO HAMPEXXEHUE

EN60065:2014

MPOAYKTW, CBbP3AHN C EHEPTETUKATA

PernamenT Ha komucusTa (EC) No 642/2009; EN50564:2011; IEC62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2:2016-09 ; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

ObekT Ha npomsiHa. B pesyntaT Ha npopb/kasalMTe MPOyYBaHWS W Pas3paboTky, TexHWYeckuTe
cneundviKaLn, AV3aHBT Y BBHLLHUS BUL, Ha NPOAYKTUTE, MOXe fa Oble npomeHsiH. [ponsseneH no nnueHs
Ha Dolby Laboratories. Dolby Audio 1 cumsonsT ggoitHo D ca Teproscku mapku Ha Dolby Laboratories. HDMI,
noroto HDMI 1 High-Definition Multimedia Interface ca 3anaszeHu Tbprosckv Mapku UM pPerucTprpanHu
Takmsa Ha HDMI Licensing LLC B CALL| v gpyrv abpskaBu. Benuky meHa Ha NpogyKTu ca TbProBCKu Mapku
WM PEMUCTPUPAHMN THPTOBCKM MapKM Ha CbOTBETHWUTE UM CODCTBEHML.

© TESLA 2019. Beuukm npasa 3anaseHu.



OAHTTEX

A&eooudp
1x O8nyiec aopaheiag/kapTeg eyyunong, 1x Tnhexeplotriplo, 2x AAA Mnatapieg

Fykatéotaon e€omAiopol

Fig.1  SHMEIQXH: Ta ypapikd givat yia ameikovion Kat Gvov.

TomoBetrioTe TV tNAedpaon oe pia oTabepri Kat opl{ovTia emeavela Omwg éva Tpamédl n ypageio. MNa e€agpioud,
APAOTE pia anooTaon eENeUBePN TOUNAXIOTOV 10 EKATOOTWV TIEPIUETPIKA TNG CUCKEUNG. A TNV amo@uyr) GQoAUATwY
KQl N a0QOAWY KATAOTACEWVY, TIAPAKANOUKE VA NV TOTIODETEITE AVTIKEIIEVA EMAVW OTNV OUOKEUN). AUTH| 1) GUOKEUT
MTTOPE( VA XPNOIHOTIOINDE( OE TPOTTIKA Kalt PETPLAL KAHOTA.

Ta oUpPoAa éxouv we eENG:
NMPOXOXH YroSekvUel MAnpo@opieg mpoeidomnoinong.
IHMEIQZH AnA@Vel KABe GAN TTPAOOETN 1 XPENOLN TTANPOPOpIa.
MENU AVTIITPOoWEVEL éva TAKTPO OTO TNAEKEIPIOTPIO0 1 TV TNAedpaon.(Evtovot xapakTrpeg Bold’)
HETAKIVIOTE AVTUTPOOWTTEVEL VA TURHA TOU HEeVoU péoa og mapdBupo (MAGyLol XapaKTHPES)

EFKATAZTAZH

MpoemAeypévog kwdikog PIN: 0000
EumpooBia oyn/Katw mhevpd
Fig.2  SHMEIQXH: Ta ypapikd eivat yia ameikovion Kat Jvov.
1. Auyvia Aertoupyiag /ailo8ntrpag TNAexelpnopoU
2. Hyeia
3. M\ktpa: VOL-/VOL+, CH-/ CH+
4. Koupni Combo, lMnyn gi0680u, Mevov, Standby/ON
[Miow 6PN
Fig.3  SHMEIQXH: Ta ypapikd givat yia ameikovion Kat Jvov.

1. ACINPUT (FIXED CABLE) Kupto kahwdio Tpopodoaiag (180 - 240 V ~ 50/60 Hz)
2. Vesa 100 x 100 4 x Bideg yia Tnv TomoB£TnNon TNG TNAEOPACNG OTOV TOIXO

Fig.3a THMEIQXH: Ta ypagIka sivat yia ameikévion Kai Uévov.

1.AV MARKTPO KaVaNWV EMAVW/KATW

2.4p MAAktPo AUENONY/Meiwong évtaong.

3.O/Menu MatroTe yia va evepyoroloeTe 1 va BANETE TNV CUCKELH OE avapovry/
El0é\OeTe oTO Mevou
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MAaivr) oyn

Fig.3b

COMMON INTERFACE (Cl)

UsB
EARPHONE

AVIN
HDMI 1
HDMI 2 (ARC)

ANTENNA IN

S/PDIF (OPTICAL)

ZHMEIQZH: Ta ypagikd ivat yia ameikévion Kat uévov.

Tuvdéote Conditional Access Module (CAM).

JuvdéaTe pia ouokeur) USB yia avamapaywyr apxeiwv moAupéowv

AKOUOTIKA 1} £6050G rXOU AKOUCTIKWY, Ta Nxeia Ba eival oe oiyaon 6tav To
aKouaoTIké Ba gival ouvSedepévo.

OnAukr umodoyr yia Bivteo kat aplotepd/Se&i ovdEoN rixou.

Z0vdeon HDMI amé minyr) orjHatoc.

JuvdéaTe 1o onpa e.068ou HDMI am6 pia mmyr opatog, éniwg DVD, Bluray
player rj kovooha maVISIWV 1) areVBEiag O€ PNPLOKO EVIOKUTH TIOL UTTIOOTNPICEL
T Aertoupyia ARC. Auth n €icodog givat e§0TTNIGPEVN HIE TO XAPOKTNPIOTIKO
ARC (Audio Return Channel) yia Tnv epappoyr ouvdécewv RoL Kat yia TIAjpn
urnooTrpin rixou Dolby.

JuvdéaTe emiyela kepaia 1 KAAWSI0 amod Tov dpoxo oag oTnv TnAedpaon yla
QVIXVELUON TIPOYPOUMATWY

Xpnotpomoiote éva kahwdio RCA yia va cuvS£oeTe Tnv TnAedpaon oag pe éva
oupBaTd YPn@lako evioxuth rj ot Home theatre.

TnAexelploTtrplo

Fig.4

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO
5.GUIDE

6.MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AVYD)
10.0K

11.OPTION

12.RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19.LIST

20.TV

21. Kokkivo, mpacivo,
KiTpIvo Koupmi

22, MmiAg Koupmi

ZHMEIQZH: Ta ypagikd eivat yia ameikovion Kat vov.

Em\é€te TNV Aertoupyia emhoyng mnyng e.oddou.

MoTOTE Yia va EVEPYOTTOINOETE, 1), VA BANETE TNV TNAEOPAOT OE KATACTACK AVOUOVAG.
AnevBeiag emAoyr kavaAiou.

NerToupyieg PuTEVOTNTAG 086VNG Yia E0IKOVOUNON EVEPYELDG

Evalayr) tou HAektpovikot O8nyou Mpoypdupatog Heta&l evepyormoinong Kat
amnevepyomnoinong. Alatifetal povo yia Ynelakd kavaiia.

AVOiYelL TIG EMAOYEC UEVOU.

'E€080¢ amé 1o KoV pevou.

Press to select the desired screen format. (In USB mode, it is unavailable.)

M\orjynon oto pevou.

EmBeBaiwvel v emioyr oag. Ztnv Ny tnAedpacng, matiote to mAfktpo OK yia va
avoi€ete TN NioTta KavaMwv.

Eppavilel To HeEVOU AEITOUPYLWV YIa VA EKTENECETE OPIOUEVEG AEITOVPYIEC. MaTAOTE yia
va €10é\0eTe ameuBeiag oTn Aeltoupyia lkovagc.

EmoTtpépel 0TO IPonyoLpEVO KavANl o€ Aettoupyia TnAedpaonc.

A0O&non 1 peiwon TG évtaong Tou RXou.

EppAavion Twv minpogopiwyv Katdotaong.

MNatrote yia oiyaon A emavag@opd Tou fyou.

AN\ayn TPOYPAUHATOG +/- 0T NioTa KavaAlwvt.

Teletext.

MatAoTE yIa va EPPAVIOTEL TO pevol Mwooa uMoTITAwWV.

MatAoTe yia va eloéNOeTe 0T ANoTa KAVAALWV.

Mnyaivel otn Aettoupyia TNAedpaonc.

3TNV avtioTolyn A&lToupyia, MATHOTE yla va EICAYETE T CWOTA A&lToupyia we
UTTAVIYHO.

v avtioTolxn AEIToupyia, TATAOTE yla VA EICAYETE TN OWOTH AEITOVPYIA WG UTTAVIYHO.
> Aertoupyia USB, matroTe yia va emAEEETE TN AEITOUPYIA KOPMATIOU HXOU.

3tn Aettoupyia DTV, matroTe yia va emAéEeTe TAWOOES XOU.

>N Aertoupyia ATV, TatroTe yia va emAEEeTe TUTTOG rXoU.

18



TomoBéTnon unataplwv

Fig.5 XHMEIQXH: Ta ypa@Ikd eivai yia amelkévion kat uévov. [payuatikd otoixeia umopolv va Siapépouv.

Mpo@uAagelc yia v Xprion Twv praTapiiv

AKATANNAN XPriON TWV YITOTapIWV UMOPE( va TIPOKAAECEL S10ppor). AKONOUBHOTE TIPOCEKTIKA TIG 00Nyies.

. MPOCEETE TNV TTONKGTNTO TWV UMTATAPIWY YIO TV AmTo@UYH BPOXUKUKAWHATOG.

2. 'Otav n 1éon e pmarapiag sivat xapnAr kat emnpedletat n Asrroupyia, Ba pENel val TNV QVTIKATACTHOETE E KavoUpyla.

AQAIPEDTE TIG UMATAPIEG AT TO TNAEXEIPIOTHPIO EQV OKOTTEVETE VA NV TO XPNOIOTOIOETE YA UEYAAO XPOVIKO SIACTNAL.

w

. Mn XPnoIUOTIOLE(TE prmaTapieg SIaopeTikol TUMou pad ( yia mapadetypa aAKaNKES umatapieg padi e proTapieg
payvnoiov).

4. Mn TomoBeTeite T uratapieg 0e GwTd, va unv Ti§ popTietal iy Tig SlahVeTaL.

. MapaKaAOULE VA AIMOPPITTTETE TIG UMOTAPIEG CUPWVA HIE TNV OXETIKN VOLOBEGI yia Ty TTPooTacia Tou TepIBAAOVTOG.

v

Xpnon TOU TNAEY €1pIoTNPioV
XPNOILOTIOIOTE TO TNAEXEIPIOTHPIO OTPEPOVTAG TO TIPOG TOV ALEONTHPA TNAEXEIPIOHOV. AVTIKEiEVA HETAEY TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU KAl TV atoBNTAPa TNAEXEIPIOUOU UITOPET va EUMOSICOUV TNV KAVOVIKK AEToupyia.

+ Mn Soveite Biaia 1o TNAexeIPIOTAPLO. ETIONG, VOl LNV £pXETAL O MO HE UYPA KAl VAL LNV XPNOIHOTIO EITE OF
miePIBANOV pe uPnAr uypacia.

+ Mnv TomoBeteite To TNAEXEIPIOTHPIO KATW amd GUECO NAIAKO QWG KABWE UMopEi 1} Beppiokpacia va to BAael/
TIOPAHOPPWOEL

+ ‘Otav o alobNnTrpag TNAEXEIPIOMOU BPICKETAL KATW amd Gpeco NALOKO GUG 1 0€ SUVATO QWTICHO, TO TNAEXEIPIOTHPIO
Sev Ba AelToupYNOEL 2 TETOLA TIEPIMTTWON AANGETE TOV QWTIOUS 1 LETAKIVAOTE TNV TNAESPAON 1 AEITOUPYHOTE TO
TNAEXEIPIOTAPIO TTO KOVTA OTOV aloBNnTrpa TNAEXELPIOUOU.

APXIKH EFKATAZTA> H

APOU ONEG 01 CUVOETELG EXOULV YiVEL CWOTA, EVEPYOTTOINOTE TNV TNAEOPAOT| 0OG. TOMMOBETATTE TO KEVTPIKO PIG 0TV Tpila
Toixou, Twpa avaBoofrivel n kokkvn Auyvia LED. Matriote to kouprti O ato TnAEXEpIoTrpIo yia va EUnvroeTe Ty T
n\edpaon. H emhoyr) yADooag kat xpag Ba eppaviotei otnv 086vn. Xpnotpomoirjote 1o 4P yia va emé€ete v OSD
Language tn¢ mpoTiunoswg oag. Xpnotpomnotrjote ta miriktpa A 'V yia va emAé€ete To Country Kal Xpnotpomnoljote
Eava 4P yia va emMAEEETE TNV TIEPLOKT] TIOU XPNOILOTIOLETE AUTH N TNAEOPAON. AUTH N €MAOYH XWPAG/TEPIOXAG Elval
pia onpavTiki pubpion, Ba opioel T {wvn wpag kat Ba mpoomabrioel va Ta&voprioel kavahia TTEPIOXAG APXIKA 1 ME
OUYKEKPIUEVN OEIpA.

Edv mpaypatomoinBouv dAeg ot pubpioelg, emPBePaiwoTe pe To OK 0TO TNAEXEIPIOTHPIO KAl OKOAOUBNOTE Ta EMOUEVA
BrApata. Xtnv emdpevn 006vn, UMopEiTe va eMAEEETE TOV SEKTN TTOU BENETE VOl XPNOIOTIOICETE KAl T KAVAAID TIOU
Oéhete va avalntrioete. EmAéETe Tumog Séktn kat matwvtag APIZTEPA/AE=IA pmopeite va emAé€ete petado DTV, ATV

i DTV + ATV (DTV yia avadritnon Yn@aKwy eKmopnwy, ATV yia avalitnon avaAoyIKWY EKTTOUTWV). AQOU KAVETE TNV
emMoyn oag, matriote 'V yla va mpoxwproete oto Digital type. € auto To pevou pmopeite va emAEEeTe Tmola 0060
O€NETE VA XPNOIUOTIOINOETE:

+ DVB-T yio My emiyelwv EKTOUMWV (XPNOILOTIOIWVTAG ECWTEPIKI 1) EEWTEPIKN KEPAia)

+  DVB-C yta AMjyn ekmopn@v kahwdiwv. (X0vSeon oto kouti €650 kaAwsdiou

3TN OUVEXELD, EUPaViCeTal n EMOPEVN 006VN avaAoya LE TNV EMAOYI TOU G£KTN TIOU KAVATE.

Fykataotaon DVB-T/T2

Emiyeia PUBion
E&w mpémet povo va matrioete OK yia va Eekiviioete Ty avalritnon.
‘O\eg o1 puBpioelg pubpiovTal auTOHATA avd XWPa TTou EMAEEATE OTO TIPWTO PBriua.

THMEIQZXH: Av éxete evepyri Kepaia, eEAEYETe To yxelpidio xpriong TS Kepaiag yia e§wTepikr mapoxr peduatos. HtnAedpaon
Sev pmopei va 1popodoTrioel TV 10XV TIOU XPNOIOTIOIEITAL yIa Ula EVEPYN Kepaia.
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Eykatdotaon DVB-C

KaAwdiakn PUOpion
Motrote AV 4P yia va EMONPAVETE TIG PUBICEIS 0aG.
umog Xdpwong Mmopeite va emé€ete Network Scan 1 Full. (Default Network Scan Zuviotatat yia ypriyopn

avalitnon
THMEIQZXH: Full oapwon Ba éxel Sidpkeia mepimou 20 Aemtdv, avdloya e To kaAwdiakd oag Siktuo.)

Tuxvotnta Matriote enter pe 0 ~ 9) H kUL CUXVOTNTA TIOU XENOIOTIOLEITAL ATTO TOV TTAPOXKO 0aG o8 KHz.
Avayvwplotiké Aiktoou  lNatriote enter (pe 0 ~ 9) TO XPNOILOTIOIOUHEVO AvayvwploTIKO AIKTUOU ard Tov IAPOKOd 0aG.
Y0oppBoro Mapakaw glodyetat (Ue 0 ~ 9) TO XPNOIUOTIOIOUUEVO ZUHBOAO amod Tov TTAPox6 odc. (Ks/s)

ZHMEIQZH: MNapakarw EAEyETe Tic pUBHITEIS yia To kaAwSIakd oUoTNA 0aE TTo XPNOIUOTTOIETal aré Tov Tidpoxo oag!

Matriote OK yia va ouveyioete kat va Eekivijoel n Stadikacia avaliitnone.
Kpurrtoypagnuéva EmAé€te FTA Channels yia avadritnon ehetBepwv kavahiwv povov 1y All
Channels yla avalitnon eAeUBEPWV Kat KPUTTTOYPAPNHEVWY KAVOAIWV.
Eniégte P> yiava emégete All Channels ) FTA Channels. Motriote A ¥ 4P yia va EMONPAVETE TNV XWPA 0TV
oroia yivetal n ykataotaon, kat petd matrjote OK yia va apyioel n odpwon.

PYOMIZEIZ MENOY
EAeyxoc Mevou (DTV mode)

Matrote Menu yia va eloé\OeTe 0o KUpLO pevou. Matrote 4P yia va anmoKTHOETE TPOoRaon og KAToLo and ta
uropevou. Matriote A 'V kat OK yia va emAEEETe Tnv emAoyri TNG apeokeiag oag 1 BéNeTe va pubpioete. Miéote MENU
yla va Byeite amo To oTolxeio.

Mevou Elkovacg

Nerroupyia Eikévag Ynapyouoeg emoyég sivat Dynamic, Standard, Mild kat Personal.

Ogppokpacio Xpwpatog EmAE€TE TO OUVONIKO XPWHATIKO TOVO TNG EIKOVAC. AlaBEOIEC EMAOYEG gival
Cold, Meoaio kat Ogpud

Meiwon ©opuou E€aleipel Tov B6pufo otny elkova. Alabéoipeg emhoyeg eivai Off, Low, Middle,

High kat MpogmAoyn.
>1n Aertoupyia User, ot puBpioeig pmopouv va alhaxBouv yia Qwtevotnta, AvtiBeont, Xpwpa, Aloxpwon Kat

Eukpivela.

Mevou Hyou

Nettoupyia Hyou EmA€€te TV ayarmuévn oag Asrtoupyia rixou yia kabe gicodo. Ot emhoyEg eivan Standard,
Music, Movie, Sports and Personal.

Mpipa PuBpilel TIg uPNAEG CUXVATNTEG TOU HXOU.

Mnéoa PuBiCel TIC xapunAéG OUXVOTNTEG TOU XOU.

looppormia EAéyxel Tnv 1coppomia peTa&l Tou Se€10U KAl TOU aploTePOU NYEIOU (AKOUOTIKA).

Autoparo eninedo PuBpiote TV évtaon mou avtioTolyei oTo eminedo £10650u rixou. Ot emAoyég givat On kat Off.

évtaong

Tpomog SPDIF ‘Otav n €€080¢ SPDIF givat ouvSedepévn 0To PN@PLOKO OIKIOKO CUOTNHA HXOU, UTTOPEITE Va

emAéEeTe Auto yia va ekmmépete autopata Tov rxo Dolby *.‘Otav emAéyete PCM, eméyetat
HOVO OTEPEOPWVIKOG rix0g Kalt pe Off umopeite va amevepyomotioete autrv tnv €€odo.

AD Switch Evepyomotnote Tnv HynTIkr TEpIypaer), UMOPEITE Va EVEPYOTTOINCETE T PUBUION TNG
évtaong AD. Otav €xel EMAEYEL N AKOUCTIKI TIEQIYPAPY), £VAG a@nynTr¢ Ba meptypdpet
Tt oupPBaivel oTnv 086vn yia TuPAOUG 1y dtopa pe mpoRAnuata dpaong. (Movo av ivat
S1abéoipun otn Aerroupyia DTV).

* AloBeo1udTNTA avaoya e Tov padloTNAEOTTTIKO popéa
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H xprion tou PVR

30 EMTPETIEL VO KATAYPAPETAL TO AYATTNUEVO TNAEOTTTIKO GAG TIPOYPAMHA OE Hial cuokeur) USB (maykoopia GeIpIaKn
aptnpia). MpwTta, PV amé Tnv XPrion AUTAG TNG AerToupyiag, CUVEEDTE A CUOKELT UvANG USB (Maykooua GEIpIaKn
apTnpia) oTo O€T.

Matote Menu yia va epgavioTei To Kuplo Menu, emAé€te «PVR Z0oTtnpa Apxeiwv» kat matriote To koupri OK yia
gloaywyn.

1. EmAéyet Aioko

2. Mpooappdlel TIG EMAOYEG KATAYPAPNG .

3 MatroTE TO KOKKIVO KOUTT YA va apXiOEL N Kataypagn.

la mapakoAouBNoN ToU NXOYPAPNUEVOU TIPOYPAHKATOC, EICAYETE ToV TPOTo USB (Maykooia GEIpIakr aptnpia)

>Bivteo. EmAECTe To pdkelo MSTPVR, émetta emAEETE TOV OXETIKO PAKENO Kataypa@rc. Matrote OK yia avamapaywyn.

(Eivat to {610 av kataypd@etat éva Yn@lakd padlo@wviko TPdYPapua).

[ENIKA XAPAKTHPIXTIKA

Téon Aerroupyiag: 180 ~ 240V AC 50/60 Hz

KatavdAwon Peopatog: 50 W

Katavédwon Pevpatog og avapoviy: <0.5 W

Ogppokpacia mepIBANovTog Asttoupyiag: +5 °C ~ +35 °C
Oeppokpacia mepBANovTog amobrikeuong: -15 °C ~ +45 °C

Yypaoia mepidAovtog Aerroupyiag: 20% ~ 80% RH, non-condensing
Yypaaia mepiBdAovtog amoBrikeuong 10% ~ 90% RH, non-condensing
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LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND NONCOMMERCIAL
USE OF ACONSUMERTO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITHTHE AVC STANDARD (“AVCVIDEO”) AND/OR (ii) DECODE
AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/
ORWAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE
IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.
MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as unpublished works.
They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or disclosure, in whole or in part, or the
production of derivative works therefrom without the express permission of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright
2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENTTHAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT.THIS PRODUCT MAY NOT BE USED IN CONNECTION
WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM
ATHIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A
LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS
DEEMED ACCEPTANCE OF THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS XHMEIQ>HD ABOVE.

TESLA SnAwvel 6TL 0 e£0MNOUOG CUPHOP@WVETAL M TV Eupwaikry 2014/30/EU (EMC) kat Tv odnyia XapnAng téong
2014/35/EU (LVD) kat tnv ErP odnyia 2009/125/EC kat O8nyia yia 1o pddio e€omhiiopoé 2014/53/EE kat tnv RoHS odnyia
2011/65/EU cUp@uwva LE TIG AKOAOUBEG TEXVIKEG TIPOSIOYPAPEG:

HAEKTPOMAINHTIKH ZYMBATOTHTA

EN 55032:2015; EN 55020:2007+A12:2016 ; EN 55024:2010+A1:2015 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-3:2013

XAMHAH TAXZH

EN60065:2014

ENEPTEIAKA MPOIONTA

Kavoviopdg tne Kopiootov (EC) No 642/2009; EN50564:2011; [EC62087: 2011

RED

EN 303 340V1.1.2:2016-09 ; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

YTIOKEITaL OE TPOTIOTIOINCEIG. QG CUVETTELD TNG OLVEXOUG EPEVVAG KA AVATTTUENG TA TEXVIKA XOPOKTNPLOTIKA, O OXeSIA0HOG
Kal 1 EUOAVION TwV TIPOIOVTWY pmopei va ald&el. Kataokevaopévo pe adeia amd v Dolby Laboratories. Dolby kat
10 double-D oUpPolo eival epmopika cupBola tng Dolby Laboratories. HDMI, kat HDMI orjpa, kat High-Definition
Multimedia Interface €ivai pmopikd oUpBoAa tng HDMI Licensing LLC otig H.M.A kat o€ dA\eg XwpeG. ONa Ta TIPOIOVTIKA
ovopaTa givat EUMOPIKA CUMBOAA I} KATOXUPWHEVA EUTTOPIKA CUMBOAA TWV AVTICTOIXWV ISIOKTNTWY TOUG.

©TESLA 2019. Me v em@UAA&N OAWV TwV SIKAUWUATWV.
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UPUTE
Pribor

1x Sigurnosne upute, 1x Daljinski upravlja¢, 2x AAA baterije

Postavljanje opreme

Slika1 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz.
Zaslon postavite na cvrstu vodoravnu povrsinu kao sto je stol. Oko uredaja ostavite najmanje 10 cm
prostora za prozracivanje. Da biste izbjegli opasnosti i kvarove, na uredaj nemojte postavljati nikakve

predmete.. Uredaj se moze koristiti u tropskoj i umjerenoj klimi.

Znacenije simbola je sljedece.

WARNING Oznacava upozorenje.

NOTE Oznacava sve ostale vazne ili korisne informacije.

MENU Predstavlja gumb na daljinskom upravljacu ili televizoru. (Podebljani znakovi)
Move to Predstavlja stavku izbornika unutar prozora. (Ukoseni znakovi)

Zadani PIN: 0000

Prednja ploca
Slika2 NAPOMENA: Slike sluZe samo kao okvirni prikaz.
1. Indikator napajanja/daljinski upravljaé
2. Zvucnici

3. Gumbi: VOL-/VOL+, CH-/CH+
4. Kombinirana tipka, Ulazni izvor, Izbornik, Stanje pripravnosti/Ukljuceno

Straznja ploca

Slika3 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz

1.AC ULAZ (FIKSNI KABEL) Glavni kabel napajanja (180 - 240 V ~ 50/60 Hz)

2. Vesa 100 x 100 4 otvora za vijke za pri¢vricivanje TV-a na zid
Slika 3a NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz

1.AV Prebacivanje kanala
2. 4p Podesavanje glasnoce

3. &/Menu Pritisnite za ukljucivanje televizora ili prebacivanje u stanje pripravnosti
/ Ulazak u izbornik
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Bocna ploca

Slika 3b NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz

COMMON INTERFACE (CI) Za priklju¢ivanje modula uvjetnog pristupa (CAM).

uUsB
EARPHONE
AVIN
HDMI 1

HDMI 2 (ARC)

ANTENNAIN

S/PDIF (OPTICAL)

Povezite USB uredaj za reprodukciju multimedijskih datoteka

Zvuénici e biti priguseni ako su slusalice priklju¢ene i odabrane.

3,5 mm Zenski priklju¢ak za kompozitni video i lijevi/desni zvuéni kanal.
Priklju¢ite HDMI signal iz izvora kao $to je DVD, Blu-Ray reproduktor ili
igraca konzola.

Priklju¢ite HDMI signal iz izvora kao $to je DVD, Blu-Ray reproduktor ili
igraca konzola ili izravno na digitalno pojacalo koje podrzava funkciju
ARC. Ovaj ulaz opremljen je funkcijom ARC (Audio Return Channel) za
izvodenje audioprikljuc¢aka i za punu podrsku za Dolby audio.
Priklju¢ite zemaljsku antenu ili kabelsku vezu na TV za pretrazivanje
programa.

Upotrijebite RCA kabel za povezivanje televizora s kompatibilnim
digitalnim pojacalom ili kuénim kinom.

Daljinski upravljac¢

Slika4 NAPOMENA: Slike sluZe samo kao okvirni prikaz

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6.MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AVYD
10.0K

11. OPTION

12.RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19.LIST

20.TV

21.Red, Green, Yellow
button

22. Blue button

Odabir izvora signala.

Pritisnite za isklju¢ivanje i ponovno ukljucivanje zvuka.

Promjena omjera Sirine i visine slike.

Nacini svjetline zaslona za ustedu energije.

Ukljuéuje i iskljuéuje elektronski vodi¢ kroz program. Dostupno samo za
digitalne kanale.

Otvaranje izbornika.

Izlazak iz trenutnog izbornika.

Pritisnite da biste izabrali Zeljeni format zaslona. (nije dostupno u USB modu.)
Kretanje kroz izbornik.

Confirms your selection. Under the TV source, press the OK key to open
the Channel list.

Prikazuje izbornik funkcija za obavljanje odredenih operacija. Pritisnite da
biste direktno usli u rezim slike.

Povratak na prethodni kanal u TV rezimu.

Povecavanje i smanjivanje glasnoce.

Prikaz informacija o statusu.

Pritisnite za isklju¢ivanje i ponovno ukljucivanje zvuka.

Prebacivanje na sljededi ili prethodni program.

Teletext.

Prikaz izbornika Jezik titla.

Pritisnite za prikaz popisa kanala.

TV rezim.

Pritisnite kako biste brzo dosli do odredenih funkcija.

Pritisnite kako biste brzo dosli do odredenih funkcija.
U USB rezimu pritisnite da biste izaberali sound track rezim.
U DTV rezimu, pritisnite da biste izabrali dostupne audio jezike.
U ATV rezimu pritisnite da biste izabrali tip zvuka.
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Postavljanje baterija

Slika5  NAPOMENA: Slike su samo primjer. Stvarne stavke mogu se razlikovati.

Mjere opreza prilikom upotrebe baterije
Nepravilna upotreba baterije uzrokuje njezino curenje. Pazljivo slijedite ove upute.
1. Obratite paznju na polaritet baterija kako ne bi doslo do kratkog spoja.
2. Ako napon baterija nije dovoljan, $to utjece na domet, zamijenite baterije. Izvadite baterije iz daljinskog
upravljaca ako ga necete koristiti dulje vrijeme.

3. emojte mijesati baterije razlicite vrste (npr. baterije na bazi mangana i alkalne baterije).

>

Bateriju nemojte spaljivati, izlagati udarcima ni rastavljati.

(%2}

. Baterije odlazite sukladno vazecim propisima o zastiti okolisa

Upotreba daljinskog upravljaca

e Daljinski upravlja¢ usmjerite prema senzoru. Predmeti izmedu daljinskog upravlja¢a i senzora mogu

blokirati prijem signala.

Daljinski upravlja¢ ne izlazite prekomjernim vibracijama. Nemojte ga izlagati prskanju i ne ostavljajte ga na

vlaznim mjestima.

Ne ostavljajte ga na izravnom suncevom svjetlu. Vruéina moze uzrokovati deformacije uredaja.

e Ako je senzor signala daljinskog upravljaca pod izravnim suncevim svjetlom, daljinski upravljaé nece
funkcionirati. U tom slucaju zasjenite prozore, premjestite televizor ili pokusajte pribliziti daljinski upravlja¢
senzoru.

PRVA INSTALACIJA

Nakon $to sve pravilno povezete, ukljucite televizor. Prikljucite utikac napajanja u zidnu uticnicu. Trebala

bi se upaliti crvena lampica. Pritisnite t ipku O na daljinskom upravljac¢u kako biste aktivirali TV. Na zaslonu
ce se pojaviti izbornik za odabir jezika i drzave. Tipkama 4P odaberite OSD jezik. Tipkama A ¥ odaberite
Drzavu i ponovo upotrijebite tipke 4P kako biste odabrali regiju u kojoj koristite ovaj TV.

Ovaj odabir drzave/regije vazna je postavka. Njome se odabire vremenska zona i pokusavaju se sortirati
regionalni kanali odredenim redoslijedom.

Kad obavite sva podesavanja, potvrdite dugmetom OK na daljinskom upravljaéu i prijedite na sljedeéi korak.
Na sljede¢em zaslonu mozete odabrati pretraziva¢ i kanale koje Zelite pretraziti. Odaberite Vrstu pretrazivaca.

Tipkama 4P odaberite DTV, ATV ili DTV + ATV (DTV za pretrazivanje digitalnih programa; ATV za
pretrazivanje analognih programa). Nakon odabira pritisnite 'V za prelazak u odjeljak Vrsta digitalnog
signala. U ovom izborniku mozete odabrati izvor signala:

e DVB-T za prijem zemaljskog signala (putem unutarnje ili vanjske antene).

e DVB-C za prijem kabelskog signala. (Veza s kutijom s izlazima kabela)

Prikazuje se sljededi zaslon, ovisno o odabranom pretrazivacu.

DVB-T/T2 instalacija

Zemaljske postavke
Sada samo pritisnite OK za pocetak pretrazivanja.

Sve postavke automatski se podesavaju prema drzavi odabranoj u prvom koraku.

NAPOMENA: Ako imate aktivnu antenu, pregledajte informacije o vanjskom napajanju u priru¢niku antene.
TV NE MOZE napajati aktivnu antenu.
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DVB-C instalacija

Kabelske postavke

Pritis¢ite AV 4P da biste oznadili postavke.

Scan type (vrsta pretrazivanja) Mozete odabrati Network Scan (mrezno pretrazivanje) ili Full (puno
pretrazivanje). (Preporucuje se zadano mrezno pretrazivanje Network Scan za
brzo postavljanje.)

NAPOMENA: Full (puno) pretrazivanje trajat ¢e oko 20 minuta, ovisno o kabelskoj mreZi.

Frekvencija Unesite (tipkama 0 ~ 9) glavnu frekvenciju svog davatelja usluga u kHz.
Mrezni ID Unesite (tipkama 0 ~ 9) Network ID svog davatelja usluga.
Simbol Unesite (tipkama 0 ~ 9) Symbol svog davatelja usluga. (Ks/s)

NAPOMENA: Provjerite postavke svog kabelskog sistema!

Za nastavak pritisnite OK i zapocet ¢e postupak pretrazivanja.

Sifrirano Crypted Odaberite FTA kanale FTA Channels za pretrazivanje samo besplatnih kanala ili
All Channels za pretrazivanje FTA i $ifriranih kanala

Pritis¢ite AV 4P kako biste oznacili drzavu instalacije, a zatim pritisnite OK za pocetak pretrazivanja.

POSTAVKE [ZBORNIKA

Upravljanje izbornikom (DTV nacin)

Za izlaz iz glavnog izbornika pritisnite MENU. Pomoc¢u dugmadi 4P odaberite stavku. Podizbornike birajte
dugmadi AV i OK. Za izlaz iz stavke pritisnite MENU.

Izbornik slike

Nacin slike Odaberite na¢in automatskog upravljanja slikom. Dostupne opcije su
Dynamic, Standard, Mild (Dinamicki, Standardno, Umjereno) i Personal (Korisnik).
Temperatura boja Odaberite opéi ton boja na slici. Dostupne opcije su Cold, Medium (hladno,
srednje) i Warm (toplo).
Redukcija Suma Uklanja Sumova na slici. Dostupne opcije su Off, Low, Middle, High (isklju¢eno,

nisko, srednje, visoko) i zadano.

U nacinu Personal (korisnik) mozete promijeniti postavke za Brightness, Contrast, Colour, Tint (svjetlina,
kontrast, boja, nijansa) i Sharpness (ostrina).

Izbornik zvuka

Nacin zvuka Odaberite omiljeni nacin reprodukcije zvuka za svaki izvor signala. Dostupne
opcije su Standard, Music, Movie, Sports (standardno, glazba, film, sport) i
Personal (korisnik).

Visoki tonovi Podesavanje visokih frekvencija zvuka.

Bas Podesavanje niskih frekvencija zvuka.

Balans Upravljanje balansom zvuka izmedu lijevog i desnog zvuénika (slusalice).

Automatski nivo zvuka Podesava glasnocu ovisno o ulaznoj razini zvuka. Opcije su On (ukljuéeno) i
Off (isklju¢eno).

SPDIF rezim Kada je SPDIF izlaz priklju¢en na digitalni sistem ku¢nog kina, mozete odabrati

opciju Automatski za automatski izlaz Dolby zvuka*. Ako odaberete PCM,
odabran je samo stereo zvuk, a opcija Isklju¢eno isklju¢uje ovaj izlaz.

AD prekida¢ Uklju¢uje Audio opis. MoZete podesiti i glasnoc¢u. Kada je ukljué¢ena funkcija
audio opisa, govornik opisuje $to se dogada na zaslonu za slijepe i slabovidne
osobe. (Dostupno samo u DTV nacinu.)

* Dostupnost zavisi o izvoru emitiranja
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Koristenje PVR funkcije snimanja

Ova funkcija Vam omogucava da snimite omiljene TV programe na USB uredaj. Prije koristenja ove funkcije,
povezite USB uredaj.

Pritisnite Izbornik da biste vidjeli Glavni izbornik, izaberite opciju ,PVR File System” i pritisnite OK da biste je
otvorili.

1. Izbor diska

2. Postavke opcija snimanja

3. Pritisnite CRVENI gumb da biste zapoceli snimanje

Za gledanje snimljenog programa, udite u USB rezim> Video.

Odaberite folder MSTPVR, a zatim odaberite Zeljenu snimku.
Pritisnite OK za reprodukciju. (isto vazi i za snimljen audio program)

OPCI PODACI

Radni napon: 180 ~ 240 V AC 50/60 Hz

Potrosnja energije: 50 W

Potrosnja energije u stanju pripravnosti: ~ <0.5W

Radna temperatura: +5°C ~+35°C

Temperatura pohrane: -15°C ~ +45°C

Radna vlaznost: 20 % ~ 80 % relativne vlaznosti bez kondenzacije
Vlaznost pohrane: 10 % ~ 90 % relativne vlaznosti bez kondenzacije
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LICENCE

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP.//WWW.
MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as
unpublished works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or
disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom without the express permission
of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE
USED IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE
USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM A THIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED
RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR
USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF
THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTED ABOVE.

TESLA izjavljuje da je oprema uskladena s europskom smjernicom 2014/30/EU (EMC), smjernicom o niskom
naponu 2014/35/EU (LVD), ErP smjernicom 2009/125/EC i RoHS smjernicom 2011/65/EU sukladno sljede¢im
tehni¢kim standardima: ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST

EN 55032:2015 ; EN 55020:2007+A12:2016 ; EN 55024:2010+A1:2015 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-
3:2013 NISKI NAPON

EN60065:2014

PROIZVODI POVEZANI S ENERGIJOM

Propis komisije (EC) br. 642/2009; EN50564:2011; IEC62087: 2011

RED

EN 303 340V1.1.2:2016-09 ; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Podlozno izmjenama. Zbog stalnog istrazivanja i razvoja, dizajn i izgled proizvoda mogu se promijeniti.
Proizvedeno pod licencom  tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i znak dvostrukog slova D registrirani su zastitni
znakovi tvrtke Dolby Laboratories. HDMI, njegov logo i

Multimedijsko sucelje visoke rezolucije (High-Definition Multimedia Interface) zastitni su znakovi ili zasti¢ene
trgovacke marke HDMI-jeva licenciranja LLC-a u SAD-u i drugim drzavama. Svi nazivi proizvoda su zastitni
znakovi ili registrirani zastitni znakovi njihovih odgovarajuéih vlasnika.

©TESLA 2019. Sva prava pridrzana.
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BEVEZETES

Tartozékok

1x Biztonsagi utasitasok/jotallasi jegyek, 1x Taviranyitd, B 2x AAA elem
Uzembe helyezés
Fig.1 MEGJEGYZES: A kép csak illusztracic.

A készuléket helyezze egy stabil, vizszintes feluletre, példaul asztal vagy TV allvany. A megfeleld szellézés
érdekében a készilék koril hagyjon legaldbb egy 10 cm-es szabad részt. Az esetleges meghibasodasok

vagy balesetek megel&zése érdekében, ne helyezzen a késziilék tetejére semmilyen targyat. Ezt a készlléket,

trépusi és mérsékelt éghajlati zénakban tizemeltetheti.
Az Gtmutatdban hasznalt szimbdlumok jelentései:

FIGYELEM Figyelmeztetd informacidk.

MEGJEGYZES Tovéabbi fontos segitséget nydjtd informéaciok.

MENU Hivatkozas a tavirdnyiton elérhetd gombra. (Félkovér karakterek)
Move to Hivatkozas a mentrendszer egyes pontjaira. (DSt karakterek)

TELEPITES

Alapértelmezett/gyarilag beallitott PIN kéd: 0000

Elélap alséoldal

Fig.2 MEGJEGYZES: A kép csak illusztracic.
1. Allapotjelzé/taviranyité szenzor
2. Hangszérok

3. Gombok: VOL-/VOL+, CH-/ CH+

4. Kombinalt vezérlé gomb, Forréas, Mend, Be/Készenlétbe kapcsolas

Hatlap
Fig.3 MEGJEGYZES: A kép csak illusztracic.
1. Elektromos halézati Elektromos héalézati csatlakozokabel (100V - 240V ~50/60 Hz)
csatlakozékabel (Fix bekétésii)
2. Vesa 100 x 100 4 db csavar furat a TV készllék falra szereléséhez.

Fig.3a MEGJEGYZES: A kép csak illusztracid.

1. AV Csatorna FEL/LE gombok.
2. 4p Hangerd novelése/csokkentése gombok.

3.0/Menu ATV Bekapcsolasa vagy készenlétbe kapcsolasa/Meni megnyitasa
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Oldal Panel

Fig.3b MEGJEGYZES: A kép csak illusztracic.

COMMON INTERFACE (Cl) Conditional Access Module (CAM) csatlakoztatésa.

UsB USB eszkoz csatlakoztatdsa multimédia fajlok lejatszasahoz

EARPHONE Fej/Filhallgaté csatlakoztatasa, a késziilék hangszordi némitésra keriilnek, miutan

AVIN 3.5 mm jack kompozit video és audio bal/jobb bemenet.

HDMI 1 HDMI bemend jel csatlakoztatasa, kiilss forrasbol, példaul DVD, Blue-ray lejatszo,
vagy jaték konzol.

HDMI 2 (ARC) HDMI bemend jel csatlakoztatésa, kiilss forrasbdl, példaul DVD, Blue- ray lejatszo,

vagy jaték konzol vagy kézvetlendl digitalis erésitéhoz, ami tamogatja az ARC
(Audio Return Channel) funkciét. Ez a bemenet rendelkezik audio csatlakozédshoz
és teljes Dolby audio timogatashoz sziikséges ARC funkcidval.

ANTENNAIN Antenna bemenet Foldfelszini digitélis adasok vagy kabeltévé adasok vételére

S/PDIF (OPTICAL) Csatlakoztassa TV késziilékét RCA kabellel digitélis erdsitére vagy hazimozi
rendszerre

Taviranyito

Fig.4  MEGJEGYZES: A kép csak illusztracic.

1.SOURCE Bemeneti jelforras valasztasa.

2.0 ATV Be vagy készenlétbe kapcsolasa.

3.0~9 K&zvetlen csatorna vélasztas.

4.ECO Képernyd fényeré médok az energiatakarékossaghoz.

5.GUIDE Az elektronikus programkalauz be- és kikapcsolasa. Csak a digitélis csatornak szamara
elérhetd.

6. MENU A készilék menijének megjelenitése.

7.EXIT Navigélas a meniben.

8.ZOOM -/+ A kivant képerny&formatum kivalasztasahoz nyomja meg a gombot. (USB médban nem
érhetd el.)

9. AV ) Akivélasztas elfogadasa.

10.0K Megerdsiti a kivalasztast. A TV forras alatt nyomja meg az OK gombot a csatornalista
megnyitasahoz.

11. OPTION Megjeleniti a funkcié menit bizonyos miveletek végrehajtasadhoz. Nyomja meg a
gombot kdzvetlenll a Kép modba valé belépéshez.

12.RETURN Az el6z8 csatornara TV tizemmaodban tér vissza.

13.VOL +/- Ahangeré névelése csokkentése.

14.INFO Az allapotinformacié megjelenitése.

15. MUTE Ahang némitésa vagy visszaallitasa.

16.CH +/- Csatorna valtasa FEL/LE.

17.TEXT Teletext.

18. SUBTITLE Nyomja meg a gombot a felirat nyelve meni megjelenitéséhez.

19.LIST Nyomja meg a gombot a csatornalistdba valé belépéshez.

20.TV ATV médba lép.

21. Piros, z6ld, A megfeleld Gzemmddban nyomja meg a gombot, hogy a helyes funkciét tiintesse fel.

sarga gomb
22.Kék gomb A megfeleld lizemmddban nyomja meg a gombot, hogy a helyes funkciét tintesse fel.

USB médban nyomja meg a gombot a hangséavok kivélasztasahoz.
DTV tizemmoédban nyomja meg a gombot a Hang nyelvek kivalasztasahoz.
ATV médban nyomja meg a gombot a Hangtipus kivalasztasahoz.
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Az elemek behelyezése

Fig.5 MEGJEGYZES: A képek csak illusztraciok. A valodi eszkoz kinézete eltéré lehet.

Az elemek hasznalataval kapcsolatos 6vintézkedések
Az elemek helytelen hasznélata szivargashoz vezethet. Figyelmesen kdvesse az alédbbi utasitasokat.

1. Ugyeljen az elemek polaritas helyes hasznalatara.

2. Amikor az elemekben lévé fesziiltség lecsokken, az kihat a miikodési tavolsagra, cserélje ki az elemeket
Uj elemekre. Amennyiben huzamosabb ideig nem haszndlja, az eszkdzt vegye ki az elemeket a
tavirdnyitobdl.

3. Ne hasznéljon kiilénb6z8 tipust elemeket keverve, (példaul Magnézium, és Alkali elemeket).

4. Az elemeket ne dobja tlizbe, ne prébélja meg Ujratolteni, vagy szétbontani.

5. Kérjuk, semmisitse meg az elemeket a vonatkozé kdrnyezetvédelmi szabalyok szerint.

A tavirényité hasznalata

o Ataviranyitd hasznélatahoz irdnyitsa azt a TV késziiléken elhelyezett tavirdnyité szenzor irdnyéaba.
Amennyiben targyak helyezkednek el a taviranyité és a TV késziiléken elhelyezett tavirdnyitd szenzor kdzétt
azok akadalyozhatjak a miikodést.

e Ne rézza, és ne csapkodja a taviranyitét. Ne ontson bele folyadékot, ne tegye a taviranyitét magas
paratartalmu helyre.

¢ Ne tegye a taviranyitét kdzvetlen napfényre, mert az a hé hatéséra eldeformalédhat.

e Akdzvetlen napfény vagy erés fényli megvilagitas, csokkentheti vagy meggatolhatja a taviranyitd
m(ikodését. Ebben az esetben véltoztassa meg a vilagitast, vagy a TV késziiléke pozicidjat, vagy hasznalja a
taviranyitot kozelebbrdl.

ELSO TELEPITES

Miutén elvégezte az Osszes csatlakoztatast, kapcsolja be TV készliléket. Csatlakoztassa az elektromos
hélézati kabelt a fali konnektorba, a PIROS LED fog vilagitani. Nyomja meg a O gombot a taviranyitdn,
hogy bekapcsolja a TV késziiléket. A nyelv és az orszag valasztas jelenik meg a képernydén az TV késziilék
elsé bekapcsolasakor. A 4P gombokkal valassza ki a OSD Language/OSD nyelv menii nyelvét. A AV
gombokkal valassza ki az Country/Orszag orszagot és a 4P gombokkal vélassza, ki a régiét ahol a TV
készlléket hasznélja. Az orszag/régié helyes kivélasztésa nagyon fontos, ezzel éllitja be az id6zénét és sorba
vagy specifikusan rendezi a régids csatornakat, ha vannak ilyenek.

Ha minden beéllitast elvégzett, hagyja jéva az OK gomb megnyomasaval, majd tovabbi a kbvetkezd lépéseket.

A kovetkezd képemnydn, kivalaszthatja a hasznalni kivant tuner tipusat, és hogy melyik csatornakat kivanja
lekeresni. Vélassza ki a Tuner Type/Tuner Tipus menl pontot és a 4P gombokkal valasszon

a DTV, ATV vagy a DTV + ATV opciok kozil. (DTV a digitalis sugérzas; ATV az analég sugarzas). Miutan
kivélasztotta a megfelel§ opcidt, nyomja meg a ¥ gombot. A Digital type/Digitalis tipus meniiben
kivalaszthatja, hogy melyik bemend jelforrast kivanja hasznalni:

e DVB-T a digitélis foldfelszini sugarzas vétele (beltéri vagy kiiltéri antennaval)

e DVB-C a digitélis kdbeltévé sugarzas vétele (kabeltévé antenna kabel csatlakoztatasaval)

Atuner vélasztasatol fligg8en a kovetkezd képernyd jelenik meg.

DVB-T/T2 Telepités (Digitélis Foldfelszini adasok vétele)
Foldfelszini digitalis beallitasok

Az OK gomb megnyomaésaval elindithatja a keresést.

Az orszag valasztassal minden bedllitds automatikusan megtértént az elsé lépésben.

MEGJEGYZES: Amennyiben aktiv erGsitével szerelt antennat hasznél, kérjlik, olvassa el az antenna hasznalati
utasitdsat a kilsé tapegység hasznalatardl. Ez a TV késziilék NEM biztositja az antenna tépfesziiltséget aktiv
erGsit6s antenna részére.
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DVB-C Telepités (Digitalis kabelTV)

Kabel beallitasok
Nyomja meg a AV 4P gombokat a beallitas kijeloléséhez.
Scan type/Keresési tipus Kivalaszthatja a Halozat keresés vagy a Teljes keresést. (Az alapértelmezett

3 Network Scan/Halézat keresés hasznélata javasolt)
MEGJEGYZES: A Teljes keresés idétartama kértilbeliil 20 percet vesz igénybe, az 6n altal hasznalt kabeltévé

hélézatétol figgben.
Frekvencia Kérjuk, adja meg a szam 0 ~9 gombokkal a szolgéltatsja {6 frekvencigjat.
Network ID/Hal6zati azonositd Kérjiik, adja meg a szam 0 ~ 9 gombokkal a szolgéltatoja altal hasznalt Network
ID/Hélézati azonositét.
Symbol Kérjuk, adja meg a szam 0 ~ 9 gombokkal a szolgaltatsja &ltal hasznalt Symbol
értéket.
MEGJEGYZES: Kérjiik, Iépjen kapcsolatba a kébeltévé szolgaltatdjéval és ellendrizze és egyeztesse az adatokat az
szolgaéltatojaval.
Afolytatdshoz nyomja meg az OK gombot és hogy elinditsa a keresési folyamatot.
Crypted/Kédolas Vélassza ki a Szabadon foghato opcidt csak a szabadon foghaté csatornak

kereséséhez, vagy vélassza ki a Osszes csatornaa szabadon foghaté és a kddolt
csatornak kereséséhez.

Nyomja meg a A V¥ 4P gombokat, az orszag kijeldléséhez, majd nyomja meg az OK gombot a keresés inditasahoz.

MENU BEALLITASOK

Menu vezérlése (DTV mddban)

Nyomja meg a MENU gombot, a F6 menii megjelenitéséhez. A 4P gombokkal valaszthatja ki a megnyitni
kivant elemet. Nyomja meg az OK gombot, a vélasztott elem megnyitaséhoz. A AV 4P majd OK gombokkal
valaszthatja ki és nyithatja meg az egyes menl pontokat. A kilépéshez az aktudlis menibdl nyomja meg a

MENU gombot.

Kép menu

Kép mod Vélassza ki az automatikus kép vezérlés médot. A vélaszthatd lehetSségek
Dinamikus, Normal, Lagy és Felhasznaldi.

Szinh8mérséklet Vélassza ki a kép altalanos szinarnyalatat. A valaszthato beéllitasok Hideg,
Kézepes és Meleg.

Zajsz(irés Csokkenti a képen jelentkezd zavardjeleket. A valaszthatd bedllitasok Ki,

Alacsony, Kézepes, Magas és Alapértelmezett.
A Felhasznaléi médban, megvaltoztathatja a Fényerd, Kontraszt, Szin, Szinez a Elesség értékeket.
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Hang menu

Hang méd Valassza ki az dnnek megfelel6 hang médot. A kdvetkezd beallitasok
valaszthatéak Normal, Zene, Film, Sport és Falhasznaléi.

Magas hangzas Allitsa be a magas hangzast.

Mélyhangzas Allitsa be a mélyhangzast.

Egyensuly Allitsa be a hang egyenstilyat a jobb és a baloldali hangszérok kozétt

(fulhallgato).

Automatikus hangerészint A hangeré automatikus szabélyzésa a bejové hangerd szintjétdl fuiggSen. A
kovetkezd bedllitasok vélaszthatdak Be és Ki.

SPDIF Mod Amennyiben az SPDIF kimenet digitélis hdzimozi rendszerre vagy erésitére
van csatlakoztatva, a kdvetkezd opcidk kézil vélaszthat Auto A Dolby Audio*
atengedésére, PCM csak sztereo hang, Off/Ki a S/PDIF kimenet kikapcsolasa.

AD kapcsold Bekapcsolhatja a Audio description/Hangalamondas funkciét, és beallithatja,
az AD hangeré értékeit. Amikor bekapcsolja a hangaldmondas funkciot,
egy narrator elmondja a képen lathaté eseményeket, a vakok és latassériilt
felhasznaldk részére (a funkcié csak DTV moédban aktivalhatd, és a
szolgaltatotol, sugarzastol fligg).

*Elérhet&sége a szolgaltatdjatdl fligg

PVR hasznélata

Lehet&vé teszi a kedvenc TV-mdsor felvételt USB-eszkozre. Funkciot hasznélata el6tt, el8szor csatlakoztassa az
USB eszkozt a készllékhez.

Afémenii megjelenitéséhez nyomja meg a MENU gombot, majd vélassza a “PVR fajlrendszer"-t és
belépéshez nyomja meg az OK gombot.

1. Alemez kivalasztasa

2. Afelvételi opcidk bedllitasa

3. Nyomja meg a PIROS gombot a felvétel elinditasahoz.

Afelvett mlsor megtekintéséhez lépjen be az USB médba> Video.
Az MSTPVR mappét jelélje meg, majd vélassza ki a kapcsolédé rekordfajlt. Nyomja meg az OK gombot a
lejatszashoz. (Ugyanezek a lépések digitélis radié program felvételhez).

ALTALANOS ADATOK

Uzemi fesziiltség: 180 ~ 240 V AC 50/60 Hz

Aramfelvétel: 50 W

Aremfelvétel készenléti 4llapotban: <0.5 W

MUkodési hdmérséklet tartomany: +5 °C ~ +35 °C
Tarolasi hémérséklet tartomany: -15 °C ~ +45 °C
M(kddési pératartalom: 20% ~ 80% RH, Nem kondenzald
Tarolasi paratartalom: 10% ~ 90% RH, Nem kondenzald
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LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP.//WWW.
MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as
unpublished works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or
disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom without the express permission
of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE
USED IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE
USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM A THIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED
RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR
USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF
THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS MEGJEGYZESD ABOVE.

A TESLA kijelenti, hogy a késziilék megfelel a vonatkozé unids harmonizaciés jogi aktusoknak 2014/30/EU
Elektroméagneses 6sszeférhetéség (EMC) és Kisfesziiltségli villamos berendezésekre vonatkozé irdnyelv
(LVD) 2014/35/EU és az energiaval kapcsolatos termékek iranyelv (Erp Directive) 2009/125/EC az Radié
berendezésekrdl szél6 iranyelv 2014/53/EU valamint az RoHS irdnyelvnek (RoHs Directive) 2011/65/EU
megfelel&en az aldbbi miiszaki szabvanyoknak:

ELEKTROMAGNESES OSSZEFERHETOSEG (EMC)

EN 55032:2015 ; EN 55020:2007+A12:2016 ; EN 55024:2010+A1:2015 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-
3:2013

KISFESZULTSEGU VILLAMOS BERENDEZESEKRE VONATKOZO IRANYELV (LVD) EN60065:2014

AZ ENERGIAVAL KAPCSOLATOS TERMEKEK IRANYELVE (ERP DIRECTIVE) Bizottsagi rendelet (EC) No
642/2009; EN50564:2011; IEC62087: 2011

RADIO BERENDEZESEKROL SZOLO IRANYELV (RED)

EN 303 340V1.1.2:2016-09 ; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK VESZELYES ANYAGAINAK KORLATOZASA (ROHS)
EN50581:2012

A véltoztatas joga fenntartva. A folyamatos kutatés és fejlesztés kovetkeztében, a technikai specifikacidk, és a
termék kialakitasa,

megjelenése megvaltozhat. A termék a Dolby Laboratories liszensz engedélyével késziil. A Dolby Audio és a
dupla-D szimbélum a Dolby Laboratories bejegyzett mérka és védjegye. AHDMI, a HDMI embléma és a High-
Definition Multimedia Interface védjegye vagy bejegyzett védjegye a HDMI Licensing LLC-nek az Egyesiilt
Allamokban és més orszagokban. Minden terméknév, mérkanév vagy a tulajdonosuk bejegyzett védjegye.

©TESLA 2019. Minden jog fenntartva.
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INSTRUCTIUNI

Accesorii

1x Instructiuni de sigurantd/Certificate de garantie, 1x Telecomanda, 2x Bateri AAA

Setare echipament
Fig.1 NOTA: Grafica este doar pentru reprezentare.

Instalati televizorul pe o suprafata solida orizontald, cum ar fi 0 masa sau un birou. Pentru ventilatie, lasati un
spatiu de cel putin 10 cm imprejurul televizorului. Pentru a preveni situatii periculoase si a evita orice avarie,
va rugam sa nu amplasati obiecte pe partea superioara a aparatului. Acest aparat poate fi folosit in conditii

climatice tropicale si/sau temperate.

Semnificatia simbolurilor e dupad cum urmeaza:

AVERTISMENT Indica informatii de avertizare.

NOTA Indica orice alte informatii suplimentare importante sau utile.

MENU Reprezintd o tasta de pe telecomanda televizorului. (Caractere ingrosate)
Muta la Reprezintd un element de meniu intr-o fereastra. (Caractere italice)

INSTALARE

Codul PIN implicit: 0000

Panoul din spate/de dedesubt

Fig.2 NOTA: Grafica este doar pentru reprezentare.

1. Indicator alimentare /senzor telecomanda

2. Boxe

3. Butoane: VOL-/VOL+,CH-/ CH+

4. Buton Combo, Sursa de intrare, Meniu, Regim Standby/Pornit

Panoul dorsal

Fig.3 NOTA: Grafica este doar pentru reprezentare.

1.AC INPUT (FIXED CABLE) Cablu de alimentare principal (180 - 240 V ~ 50/60 Hz)

2. Vesa 100 x 100 4 x gauri de prindere pentru montarea televizorului pe perete

Fig.3a NOTA: Grafica este doar pentru reprezentare.

1. AV Tasta Program +/-
2. 4p Tasta Volum +/-

3.0/Menu  Apasati pentru a porni televizorul sau pentru a intra in regim de
asteptare / Accesati Meniul/Sursa
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Panoul lateral

Fig.3b NOTA: Grafica este doar pentru reprezentare.

COMMON INTERFACE (Cl) Conectati un Modul de Acces Conditionat (CAM).

UsB
EARPHONE
AVIN

HDMI 1

HDMI 2 (ARC)

ANTENNAIN

S/PDIF (OPTICAL)

Conectati un dispozitiv USB pentru redarea fisierelor multimedia
lesire casca; difuzoarele vor fi oprite cand casca este conectata si selectata.

Conexiune jack de intrare de 3,5 mm pentru diverse aparate video si
conexiune audio stanga/dreapta.

Conectati semnal de intrare HDMI de la o sursa de semnal, cum ar fi player
DVD, Blu-ray sau consola de jocuri.

Conectati semnal de intrare HDMI de la o sursd de semnal, cum ar fi player
DVD, Blu-ray sau consola de jocuri sau in mod direct la amplificatorul
digital care include functiunea ARC. Acest port este dotat cu functiunea

RC (Audio Return Channel) pentru realizarea de conexiuni audio si pentru
ntretinerea completa a sunetului Dolby

Conectati 0 antena terestra, cablu sau antena de satelitla TV pentru
cautarea si receptionarea programelor.

Folositi un cablu cu mufa RCA pentru a conecta televizorul la un
amplificator digital compatibil sau la un sistem Home Cinema.

Telecomanda

Fig.4  NOTA: The graphics are for representation only.

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6. MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+

9.AVYD
10.0K
11.OPTION

12. RETURN
13.VOL +/-
14.INFO

15. MUTE
16.CH +/-
17.TEXT

18. SUBTITLE
19.LIST
20.TV
21.Rosu, verde,
galben buton
22. Buton
albastru

Selectati sursa de intrare.

Apésati pentru a porni TVul si pentru a-l trece in standby.

Selectati canalul direct.

Regimuri de luminozitate a ecranului pentru economisirea de energie

Comuta intre Ghidul Programului Electronic si pornit si oprit. Sunt disponibile
numai pentru canalele digitale.

Deschideti optiunile din meniu.

Lesire din meniul curent.

Apasati pentru a selecta formatul de ecran dorit. (In modul USB, nu este
disponibil.)

Navigati printre meniuri.

Confirma selectia. Sub sursa TV, apésati tasta OK pentru a deschide lista de canale.
Afiseaza meniul functiilor pentru a efectua anumite operatii. Apasati pentru a intra
direct in modul Imagine.

Va revine la canalul anterior in modul TV.

Reglati volumul audio sus sau jos.

Afisati informatiile de stare.

Apasati pentru a opri/reporni sonorul.

Schimbati programul sus sau jos.

Teletext.

Press to display the Subtitle Language menu.

Press to enter into the channel list.

Intrd in modul TV.

n modul corespunzator, apasati-l pentru a introduce functia potrivitd ca sugestie.

In modul corespunzator, apasati-l pentru a introduce functia potrivitd ca sugestie.
in modul USB, apasati pentru a selecta modul de redare audio.

In modul DTV, apésati pentru a selecta Limbi audio.

In modul ATV, apasati pentru a selecta Tipul de sunet.
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Instalarea bateriilor

Fig.5 NOTA: Imaginile sunt doar reprezentative. In realitate ele pot sa difere.

Precautii in utilizarea bateriilor
Folosirea necorespunzatoare a bateriilor poate cauza scurgeri. Urmati cu atentie instructiunile de mai jos:
1. Notati polaritatea bateriilor pentru a evita un scurt circuit.
2. Cand tensiunea bateriilor e insuficienta afectand raza de acfiune a telecomenzii, trebuie sa le inlocuiti cu
baterii noi. Scoateti bateriile din telecomanda daca intentionati sa nu o folositi o perioada mai lunga de timp.

3. Nu folositi tipuri diferite de baterii (de exemplu una cu mangan si cealalta alcalina).
4. Nu aruncati bateriile in foc, nu incercati sa le reincarcati si nu le deteriorati.
5. Va rugam sa aruncati bateriile respectand reglementarile relevante de protectie a mediului.

Folosirea telecomenzii

¢ Folositi telecomanda indreptand-o spre senzorul televizorului. Orice obiect dispus intre telecomanda si
senzor poate bloca functionarea normala.

¢ Nu expuneti telecomanda la socuri si la vibratii violente. Nu udati telecomanda si nu o puneti intr-un loc cu
umiditate ridicata.

¢ Nu amplasati telecomanda direct la lumina soarelui, care poate cauza incalzire excesiva.

e Cand senzorul televizorului este expus direct luminii soarelui sau altei surse puternice de luming, este
posibil ca telecomanda sa nu functioneze. In acest caz, schimbati iluminarea sau pozitia televizorului.

PRIMA INSTALARE

Porniti televizorul dupa ce ati facut toate conexiunile in mod corespunzator. Conectati stecherul principal la
priza de perete, acum LED-ul rosu ar trebui sa se aprinda. Apasati butonul O al telecomenzii, pentru a trezi
televizorul. Optiunea de alegere a limbii va aparea pe ecran. Folositi 4P pentru a selecta Limbajul OSD
dupa preferintele dumneavoastra. Folositi A'VY pentru a selecta Tara si folositi din nou 4P pentru a alege
regiunea in care veti folosi acest televizor. Selectarea de tard/regiune este o setare importantd, aceasta va
determina fusul orar si va incerca sa programeze la inceput canalele regionale sau intr-o anumita ordine.

in cazul in care toate setérile sunt facute, confirmati prin OK de la telecomanda si urmériti urmatorii pasi. De
pe urmatorul ecran puteti sa selectati pe care tuner doriti sa folositi si care canale doriti sa cautati.

Selectati Tip tuner si prin apasare 4P puteti sa alegeti intre DTV, ATV sau DTV+ATV (DTV pentru cautarea
de transmisiuni digitate, ATV pentru cdutarea de transmisiuni analogice). Dupa ce veti face alegerea dorita,
apasati ¥ pentru a continua spre Tip digital. Din acest meniu puteti selecta pe care sursa de intrare s folositi:
e DVB-T pentru receptia de transmisiuni terestre (prin folosirea de antena externa sau internd)

e DVB-C pentru receptia de transmisiuni prin cablu. (Conectare la cutia de cabluri)

Dupa care va aparea urmatorul ecran in functie de tunerul ales.

Instalare DVB-T/T2

Setare terestra
Alici trebuie sa apasati doar OK pentru a incepe cautarea.

Toate setarile vor fi programate in mod automat in functie de tara aleasa de dvs. la primul pas.

NOTA: In cazul in care aveti o antena activa, va rugam sa controlati ghidul de folosire a antenei alimentate cu
energie externa. Televizorul NU poate sa asigure energia necesara pentru antena activa.
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Instalare DVB-C

Setari Cablu
Apasati AV 4P pentru a evidentia setarile dvs.
Tip scanare Puteti selecta Scanare retea sau Integral. (Scanare retea implicit pentru cautare rapida recomandata)

NOTA: Scanarea Integral va dura aprox. 20 de minute, in functie de reteaua de cablu)

Frecventa Introduceti (cu 0 ~ 9) frecventa principala utilizata de furnizorul dvs. in KHz.
ID retea Introduceti (cu 0 ~ 9) ID retea utilizat de la furnizorul dvs.
Simbol Introduceti (cu 0 ~ 9) Simbol utilizat de la furnizorul dvs. (Ks/s)

NOTA: Verificati setarile pentru sistemul dvs. de cablu utilizat de furnizorul dvs.!

Apasati OK pentru a continua si a incepe procesul de cautare.
Criptate Selectati Canale FTA pentru a cauta numai canalele Free-To-Air (gratuite) sau
cautati FTA si canalele criptate.

Apasati AV 4P pentru a evidentia tara pe care doriti sa o instalati, apoi apasati OK pentru a incepe
cautarea.

MENIUL SETARI
Meniul control (modul DTV)

Apasati MENU pentru a intra in meniul principal. Apasati 4P pentru a selecta o pozitie. Apasati OK pentru a
intra in acea pozitie. Apasati AV si OK pentru a selecta submeniuri. Apasati MENU pentru a iesi.

Meniul imagine

Mod Imagine Selectati modul de control al imaginii. Optiunile disponibile sunt Dinamic,
Standard si Moale.

Temperatura Culoare Setati tonul de culoare al imaginii. Optiunile disponibile sunt Rece, Mediu, Cald
si Utilizator.

Reducere Zgomot Elimina zgomotul din imagine. Optiunile disponibile sunt Oprit, Scazut, Mediu
si Ridicat.

Tn modul Utilizator, pot fi schimbate setarile pentru Luminozitate, Contrast, Culoare, Nuanta si Claritate.

Meniul sunet

Mod sunet Selecteaza modul de sunet preferat pentru fiecare intrare. Optiunile disponibile
sunt Standard, Muzica, Film, Sport si Utilizator.

Tnalte Ajusteaza frecventele superioare ale spectrului audio.

Bas Ajusteaza frecventele inferioare ale spectrului audio.

Balans Controleaza balansul sunetului intre difuzorul (casca) din dreapta si cel din stanga.

Nivelul de volum Ajusteaza volumul corespunzator nivelului audio de intrare. Optiunile sunt

automat Pornit si Oprit.

Mod SPDIF Atunci cand iesirea SPDIF este conectata la sistemul audio digital la domiciliu, puteti

sa selectati Auto, pentru a scoate automat Dolby audio*. Atunci cand selectati PCM,
va fi ales numai audio stereo si prin Oprit puteti sa opriti aceasta iesire.

Comutator AD Activeaza descrierea Audio, respectiv setarea volumului AD. Activand
aceasta functie, un povestitor va descrie ceea ce se intdmpla pe ecran pentru
persoane cu deficiente de vedere. Functia e disponibild doar in modul DTV.

* Disponibil in functie de operator
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Utilizarea PVR

V3 permite s3 inregistrati programul TV preferat pe un dispozitiv USB. Inainte de a utiliza aceasta functie, intai
conectati un dispozitiv de memorie USB la set.

Apasati Menu pentru a afisa meniul principal, selectati “PVR File System” si apasati butonul OK pentru a intra.
1. Selecteaza discul

2. Regleaza optiunile de inregistrare

3. Apasati butonul RED pentru a incepe inregistrarea.

Pentru a viziona programul inregistrat, introduceti modul USB> Video. Selectati fisierul MSTPVR, apoi selectati
fisierul de inregistrare asociat. Apasati OK pentru a reda. (Este acelasi lucru daca inregistrati un program radio
digital).

DATE GENERALE

Tensiunea de alimentare: 180 ~ 240 V AC 50/60 Hz
Consum de putere in functionare: 50 W

Consum de putere in standby: <0.5 W
Temperatura de operare: +5°C ~ +35°CT
emperatura de stocare: -15 °C ~ +45 °C

Umiditate de operare: 20% ~ 80% RH, fara condens
Umiditate de stocare: 10% ~ 90% RH, fara condens
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LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP.//WWW.
MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as
unpublished works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or
disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom without the express permission
of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE
USED IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE
USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM A THIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED
RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR
USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF
THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTAD ABOVE.

TESLA declarad ca echipamentul respectd Directiva Europeana 2014/30/EU (EMC) si Directiva de Tensiuni
Reduse 2014/35/EU (LVD)

si Directiva ErP 2009/125/EC si Radio Equipment Directive 2014/53/EU si Directiva RoHS 2011/65/EU in
conformitate cu urmatoarele standarde tehnice:

COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA

EN 55032:2015 ; EN 55020:2007+A12:2016 ; EN 55024:2010+A1:2015 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-
3:2013

TENSIUNI REDUSE EN60065:2014

PRODUSE LEGATE DE ENERGIE

Commission regulation (EC) No 642/2009; EN50564:2011; IEC62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2:2016-09 ; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS EN50581:2012

Sub rezerva modificarilor. Consecinta a cercetarii continue si a dezvoltarii specificatiilor tehnice, designul si
prezentarea produselor se pot schimba. Fabricat sub licentd Dolby Laboratories. Dolby Audio si simbolul
dublu-D sunt marci Tnregistrate ale Laboratoarelor Dolby. HDMI, logoul HDMI si High-Definition Multimedia
Interface (Interfatd Multimedia pentru Inalta Definitie) sunt marci inregistrate ale HDMI Licensing LLC in Statele
Unite ale Americii si in alte tari. Toate numele de produse sunt marci sau marci inregistrate ale proprietarilor lor.

©TESLA 2019. Toate drepturile sunt rezervate.
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NAVODILA
Oprema

1x varnostna navodila/garancijska kartica, 1x daljinski upravljalnik, 2x bateriji AAA
Namestitev opreme
Fig.1T POMNITE: slike so le za predstavitev.

Zaslon namestite na trdno vodoravno povrsino, kot je miza ali polica. Za ventilacijo pustite okrog
kompleta najmanj 10 cm prostora. Na komplet ne postavljajte nobenih predmetov, saj boste tako
preprecili napake ali nevarno stanje. Za aparat lahko uporabljate v tropskih in/ali zmernih klimatskih
razmerah.

Na njem so naslednji simboli

OPOZORILO Oznacuje informacijo, ki opozarja.

OPOMBA Oznacuje dodatno pomembno ali uporabno informacijo.

MENI Predstavlja gum na daljinskem upravljalniku ali TV. (Krepka pisava)
Premik na Predstavlja element menija znotraj okna. (PoSevna pisava)

NAMESTITEV

Privzeta koda PIN: 0000
Sprednja plosca/na sporednii strani

Fig.2 POMNITE: slike so le za predstavitev.

1. Indikator napajanja/senzor za daljinsko upravljalnje
2. Zvocnika

3. Gumbi: VOL-/VOL+/ CH-/ CH+

4. Gumb Combo, Input source, Menu, Standby/ON

Sprednja plosca
Fig.3 POMNITE: slike so le za predstavitev.

1. ACVHOD (FIKSNI KABEL) Glavni elektricni kabel (180 - 240 V ~ 50/60 Hz)

2. Vesa 100 x 100 4 x luknje za vijake za montazo TV na steno

Fig.3a POMNITE: slike so le za predstavitev

1.AV Gumb za kanal navzgor/navzdol
2. 4p Gumb za povecanje/zmanjSanje glasnosti

3. &/Menu Pritisnite za vklop TV ali v stanje pripravljenosti/Vstop v meni
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Stranski plosca

Fig.3b POMNITE: slike so le za predstavitev.

COMMON INTERFACE (CI) Priklop za Conditional Access Module (CAM).

uUsB
EARPHONE

AVIN
HDMI 1

HDMI 2 (ARC)

ANTENNAIN

S/PDIF (OPTICAL)

Priklopi napravo USB za predvajanje vecpredstavnostnih datotek

Avdio izhod za naglavne ali usesne slusalke, zvocniki postanejo nemi, ko
so uSesne slusalke vtaknjene ali ste izbrali slusalke.

3,5 mm Zenski vhod za vtic za kompozitni video in levi/desni avdio
prikljucek.

Priklopite vhodni signal HDMI z vira signala, kot sta predvajalnika DVD in
Blueray ali igralno konzolo.

Blueray ali igralno konzolo ali neposredno na digitalni ojacevalnik, ki
podpira funkcijo ARC. Ta vhod ima funkcijo ARC (Audio Return Channel)
za izvajanje avdio povezav in podporo za polni Dolby avdio.

Povezuje zemeljsko anteno ali kabelsko povezavo vasega ponudnika s
TV, da bi lahko poiskali TV programe.

Za priklop TV na zdruzljiv ojacevalnik ali domaci kino uporabite kabel RCA.

Daljinsko upravljanje

Fig.4  POMNITE: slike so le za predstavitev.

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6.MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AV4D
10.0K

11. OPTION

12. RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19. LIST

20.TV

21.Red, Green, Yellow
button

22, Blue button

Izbira nacina vhodnega vira.

Pritisnite za vklop TV ali v stanje pripravljenosti.

Izberite kanal neposredno.

Nacini osvetlitve zaslona za varcevanje z energijo

Vklopi in izklaplja elektronski programski vodnik. Na voljo samo za
digitalne kanale.

Odpre moznosti menija.

Izhod iz trenutnega menija.

Pritisnite, da izberete zeleni format zaslona. (V na¢inu USB ni na voljo.)
Krmarjenje po meniju.

Potrdi vaso izbiro. Pod TV-vhodom pritisnite tipko OK, da odprete seznam
kanalov.

Prikazuje funkcijski meni za izvajanje dolo¢enih operacij. Pritisnite, da
neposredno vstopite v nacin slike.

Vrne vas v prej$nji kanal v TV nadinu.

Prilagajanje glasnosti na glasneje ali tigje.

Prikazite informacije o stanju.

Pritisnite za preklop zvocnikov na nemo ali obnovitev glasnosti.
Spreminjanje programov navzgor ali navzdol.

Teletext.

Pritisnite, da prikazete meni Jezik podnapisov.

Pritisnite za vstop v seznam kanalov.

Pojavi se v nacin TV.

V ustreznem nacinu pritisnite, da vnesete pravilno funkcijo kot namig.

V ustreznem nacinu pritisnite, da vnesete pravilno funkcijo kot namig.
V nacinu USB pritisnite, da izberete nacin zvoéne posnetke.

V naéinu DTV pritisnite, da izberete Audio Languages.

V nadinu ATV pritisnite, da izberete Vrsta zvoka.
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Vstavljanje baterij

Fig.5 POMNITE: Slike so le kot vodilo. Pravi elementi se lahko razlikujejo.

Previdnostni ukrepi za uporabo baterij
Nepravilna uporaba baterij povzroci iztekanje. Skrbno sledite navodilom v nadaljevanju.
1. Pazite na pravilno usmerjenost polov, tako boste preprecili kratki stik.
2. Ko napetost baterij ne zadostuje vec, bo to vplivalo na obseg uporabe; takrat je treba zamenjati bateriji z
novima. Ce daljinskega upravljalnika ne nameravate uporabljati dalj casa, odstranite bateriji.

3. Ne uporabljajte socasno razlicne vrste baterij (na primer manganove in alkalne baterije).
4. Ne odvrzite baterij v ogenj in jih ne razstavljajte, nikoli tudi ne polnite baterij za enkratno uporabo.

5. Baterije odstranite med odpadke v skladu z zadevnimi predpisi za varovanje okolja.

Uporaba daljinskega upravljalnika

e Daljinski upravljalnik usmerite proti senzorju na TV. Predmeti med daljinskim upravljalnikom in senzorjem na TV
lahko blokirajo normalno delovanje.

¢ Ne tresite s silo daljinskega upravljalnika. Tudi ne polivajte tekocine po daljinskem upravljalniku in ga ne
puscajte v prostorih z visoko vlago.

¢ Daljinskega upravljalnika ne izpostavljajte neposrednemu soncu, saj se bo deformiral zaradi vrocine.

e Ceje senzor na TV neposredno osvetlien s soncem ali mocno svetlobo, potem daljinski upravljalnik ne bo
deloval.V tem primeru spremenite osvetlitev ali polozaj TV ali pa daljinski upravljalnik priblizajte senzorju na TV.

PRVA NAMESTITEV

Po pravilni izvedbi vseh povezav vkljucite TV aparat. Vstavite glavni elektric ni kabel v stensko vticnico, tako
da se prizge rdeca LED lucka. Pritisnite gumb q na daljinskem upravljalniku, da »prebudite« TV. Na zaslonu
se prikaze izbor jezikov in drzav. S pomocjo gumba 4P izberite zeleni OSD jezik. S pomocjo gumba AV
izberite drzava, nato s ponovnim pritiskom na gumb 4P izberite regijo, v kateri uporabljate ta TV aparat. Ta
nastavitev drzave/regije je pomembna nastavitev, saj omogoci nastavitev casovnega pasu in obenem pokusi
razvrstiti regijske kanale v prvotnem ali speci cnem zaporediju.

Na naslednjem zaslonu lahko izberete, kateri uglasevalec Zelite uporabljati in katere kanale Zelite poiskati.
Izberite Vrsta uglasevalnika in s pomocjo gumbov 4P izberite med DTV, ATV ali DTV+ATV, (DTV za iskanje
digitalnih oddajanih programov in ATV za iskanje analognih oddajanih programov). Po koncani izbiri pritisnite
gumb ¥ in pojdite v meni Digitalni tip. V tem meniju lahko izberete izvor vhodnega signala, ki bi ga zeleli
uporabiti:

e DVB-T za sprejem zemeljskih oddajanih programov (z uporabo notranje ali zunanje antene)

e DVB-C za sprejem kabelskih programov. (Povezava na kabelsko izhodno omarico)

Glede na izbrani ugladevalec se prikaze nasledniji zaslon.

Namestitev DVB-T/T2

Zemeljske nastavitve
Tu morate za zacetek iskanja zgolj pritisniti OK.
Vse nastavitve so izbrane samodejno v skladu z izbiro drzave, ki ste jo opravili v prvem koraku.

POMNITE: Ce je vasa antena aktivna, preverite zunaniji vir napajanja v navodilih za uporabo za anteno. TV
aparat NE more dovajati energije za aktivno anteno.
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Namestitev DVB-C

Kabelske nastavitve
Za poudarek svojih nastavitev pritisnite AV 4P
Vrsta skeniranja Lahko izbirate med Skeniranje omrezja ali Polno. (Privzeto Skerniranje omrezja je

priporoceno za hitro iskanje)

POMNITE: Polno skeniranje bo trajalo priblizno 20 minut, odvisno od vasega kabelskega omrezZja)

Frekvenca Vnesite (z 0 ~ 9) glavno frekvenco v KHz, ki jo uporablja vas ponudnik.
ID omrezja Vnesite (z 0 ~ 9) ID omreZja, ki jo uporablja vas ponudnik.
Simbol Vnesite (z 0 ~ 9) Simbol, ki ga uporablja vas ponudnik. (Ks/s)

POMINITE: preverite nastavitve za svoj kabelski sistem, ki ga uporablja vas ponudnik!

Pritisnite OK za nadaljevanje in zacnite postopek iskanja.

Kodirano Crypted Izberite Kanali FTA - FTA Channels za iskanje le prostih kanalov Free-To-Air
(prosti oddajani kanali) ali Vsi kanali za iskanje kanalov FTA in kodiranih kanalov

Pritisnite AV 4P da bi oznacili drzavo, v kateri Zelite namestiti in nato pritisnite OK za zacetek iskanja.

NASTAVITVE MENIJA

Upravljanje menija (nacin DTV)

Za vstop v glavni meni pritisnite MENU. Za izbiro pojma pritisnite 4 Za vstop v pojem pritisnite OK.
Za izbiro podmenije pritisnite AV in OK. Za izstop iz pojma pritisnite OK.

Meni za slike

Picture Mode Izberite nacin za samodejno upravljanje s slikami. RazpoloZzljive moznosti so
Dynamic (dinamicni), Standard (standardni), Mild (blagi) in Personal (uporabnik).

Colour Temp Izberite splosni barvni odtenek slike. RazpoloZljive moznosti so Cold (hladna),
Medium (srednja) in Warm (topla).

Noise Reduction Odestranitev Suma v sliki. RazpoloZljive moznosti so Off, Low, Middle, High

(izklop, nizka, srednija, visoka) in (Privzeto).
V nacinu Uporabnik se nastavitve lahko spremenijo za svetlost, kontrast, barvo, odtenek in ostrino.

Meni za zvok

Sound Mode Izberite svoj priljubljeni nacin zvoka za vsak vhod. Moznosti so Standard, Music, Movie,
Sports (standardni, glasba, Im, $port) in Personal (uporabnik).

Treble Nastavlja visje frekvence zvoka.

Bass Nastavlja nizje frekvence zvoka.

Balance Upravlja ravnovesje zvoka med desnim in levim zvocnikom (slusalko).

Auto Volume Level  Nastavlja glasnost v skladu z ravnijo avdio vhoda. Moznost i so On (vklop) in Off (izklop).

SPDIF Mode Ce je SPDIF izhod povezan z digitalnim domacim avdio sistemom, lahko samodejno

izberete Samodejno za izhod Dolby zvoka*. Ce izberete PCM, je izbran samo stereo zv
ok in ta izhod lahko izkljucite samo z gumbom Off.

AD Switch Vklopi Audio opis, nastavitev lahko vklopite v nastavitvi glasnosti AD. Ko vklopite
glasovni opis bo govorec opisal dogajanja na zaslonu za slepe ali slabovidne gledalce.
(Na voljo le v nacinu DTV.)

* Razpolozljivost odvisna od oddajanja
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Uporaba osebnega snemalnika

Vam omogocda snemanje vasega priljublienega televizijskega programa
na USB napravo.

Preden uporabite to funkcijo,

najprej prikljucite pomnilnisko napravo USB.

Pritisnite Meni, da prikazete glavni meni, izberete »PVR File System«
in za vstop pritisnite gumb OK.

1. izberite disk
2. prilagodite moznosti snemanja
3. za pri¢etek snemanja pritisnite RDECO tipko

Za ogled posnetega programa pojdite na nacin USB> Video.
Izberite mapo MSTPVR in izberite datoteko, ki ste jo posneli.

Za predvajanje pritisnite OK. (Enako je, ¢e posnamete digitalni radio program).

SPLOSNI PODATKI

Delovna napetost: 180 ~ 240 V AC 50/60 Hz

Poraba toka: 50 W

Poraba toka v stanju pripravljenosti: <0.5 W

Delovna temperatura: +5 °C ~ +35 °C

Temperatura shranjevanja: -15 °C ~ +45 °C

Delovna vlaga: 20% ~ 80% RV, ki ne kond enzira

Vlaga pri shranjevanju: 10% ~ 90% RV, ki ne kondenzira
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LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP.//WWW.
MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as
unpublished works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or
disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom without the express permission
of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE
USED IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE
USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM A THIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED
RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR
USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF
THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTED ABOVE.

TESLA izjavlja, da je oprema skladna z evropsko direktivo 2014/30/EU (Elektromagnetna zdruzljivost), direktivo
Nizka napetost 2014/35/EU (LVD) in Direkt ivo Radijska oprema 2014/53/EU in direktivo RoHS 2011/65/EU in
je skladna z naslednjimi tehnicnimi standardi:

ELEKTROMAGNETNA ZDRUZLJIVOST

EN 55032:2015 ;EN 55020:2007+A12:2016 ;EN 55024:2010+A1:2015 ;EN 61000-3-2:2014 ;EN 61000-3-
3:2013

NIZKA NAPETOST

EN60065:2014

[ZDELKI, POVEZANI Z ENERGIJO

Predpisi komisije (EU) st. 642/ 2009; EN50564:2011; [EC62087: 2011

RED

EN 303 340 V1.1.2:2016-09 ;EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Predmet sprememb. Zaradi nenehnih raziskav in razvoja tehnicnih lastnosti, se lahko oblika in podoba
izdelka spremeni. Proizvedeno z licenco podjetja Dolby Laboratories. Dolby Audio in simbol dvojnega D sta
blagovni znamki Dolby Laboratories. HDMI, logotip HDMI in multimedijski vmesnik HD so blagovne znamke
ali registrirane blagovne znamke HDMI licencirane LLC v Zdruzenih drzavah Amerike in drugih drzavah. Vsa
imena izdelkov so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke njihovih lastnikov.

©TESLA 2019. Vse pravice pridrzane.
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